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ОДЕЉАК II 

БИЉНИ ПРОИЗВОДИ 

 ГЛАВА 7 

ПОВРЋЕ, КОРЕЊЕ И КРТОЛЕ ЗА ЈЕЛО 

 
 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Напомене 

0701 

 

 

0701 90 

0701 90 10 00 

 

0701 90 50 00 

0701 90 90 00 

Кромпир, свеж или расхлађен: 

 

- Остали: 

- - за производњу скроба 

- - остали: 

- - - млади кромпир, од 1.  jануара до 30.  jуна 

- - - остали 
 

0702 0702 00 00 00 Парадаjз, свежи или расхлађени  

0703 

 

 

0703 10 

Црни лук, шалот, бели лук, празилук и остали 

лукови, свежи или расхлађени: 

- Црни лук и шалот: 

0703 10 19 00 - - -  остали  

0703 10 90 00 - - шалот  

0703 20 00 00 - Бели лук  

0703 90 00 00 -  Прализулук  и  остали лукови 

0704 

 
Купус, карфиол, келераба, кељ и слично купусно 

jестиво поврће, свежи или расхлађени: 

 

0704 10 00 00 - Карфиол и броколи  

0704 20 00 00 - Кељ пупчар  

0704 90 - Остало:  

0704 90 10 00 - - купус, бели и црвени  

0704 90 90 00 - - остало  

0705 

 
Салата (Lactuca sativa) и цикориjа (Cichorium 

spp.), свежи или расхлађени: 

 

 - Салата:  

0705 11 00 00 - - салата главичаста  

0705 19 00 00 - - остала  

 - Цикорија:  

0705 21 00 00 - - радич (Cichorium intybus var foliosum)  

0705 29 00 00 - - остало  

0706 

 

 
Шаргарепа, репа угарњача (бела репа), цвекла, 

целер корењаш, ротквице и слично jестиво 

коренасто поврће, свеже или расхлађено:  

 

0706 10 00 00 - Шаргарепа и репа угарњача (бела репа) 

 
 

0706 90 - Остало:  

0706 90 10 00 - - целер (корењаш или немачки целер)  

0706 90 30 00   - - рен (Cochlearia armoracia)  

0706 90 90 00 - - остало  

0707 

 
Краставци и корнишони,  свежи или 

расхлађени: 

 

0707 00 05 00 - краставци  

0707 00 90 00 - корнишони  
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0708 

 
Махунасто поврће, у махунама или зрну,  свеже 

или расхлађено:  

 

0708 10 00 00 - Грашак (Pisum sativum)  

0708 20 00 00 - Пасуљ и боранија (Vigna spp., Phaseolus spp.)  

0708 90 00 00 - Остало махунасто поврће  

0709 

0709 Остало поврће, свеже или расхлађено:  

0709 20 00 00 - Шпаргле  

0709 30 00 00 - Плави патлиџан  

0709 40 00 00 - Целер, осим целера корењаша  

  - Печурке и трифле (тартуфи): 

Контроли подлежу 

самоникле и гаjене 

печурке  

0709 51 00 00 - - печурке рода Agaricus 

0709 59 - - остале: 

0709 59 10 00 - - - лисичарке (папрењаче) 

0709 59 30 00 - - - вргањи 

0709 59 50 00 - - - трифле 

0709 59 90 00 - - - остале 

0709 60 - Паприке из рода Capsicum или из рода Pimenta:  

0709 60 10 00 - - слатка паприка  

 - - остала:  

0709 60 91 00 - - - из рода Capsicum, за производњу 

капсицина или боjа на бази капсикум олео-смола 

 

0709 60 95 00 - - - за индустриjску производњу етеричних уља или 

резиноида 

 

0709 60 99 00 - - - остала  

0709 70 00 00 - Спанаћ, новозеландски спанаћ и лобода  

 - Остало:  

0709 91 00 00 - - артичоке 

0709 92 - - маслине: 

0709 92 10 00 - - - за употребу осим у производњи уља 

0709 92 90 00 - - - остале 

0709 93 - - Бундеве и тикве (Cucurbita spp.): 

0709 93 10 00 - - - тиквице 

0709 93 90 00   - - - остало 

0709 99 - - остало: 

0709 99 10 00 - - - поврће које служи као салата, осим салате Lactuca 

sativa и цикорије (Cichorium spp.) 

0709 99 20 00 - - - бросква (бела репа) и шпанска артичока 

0709 99 40 00 - - - капар 

0709 99 50 00 - - - коморач 

0709 99 60 00 - - - кукуруз шећерац 

0709 99 90 00 - - - остало Контроли подлежу чубар, 

кориандер, маjоран, 

мирођиjа, першун 

 

0710 

 
Поврће (некувано или кувано у води или пари), 

смрзнуто: 

 

0710 10 00 00 - Кромпир  

 - Махунасто поврће у зрну или махунама:  

0710 21 00 00 - - грашак (Pisum sativum)  

0710 22 00 00 - - пасуљ и бораниjа (Vigna spp., Phaseolus spp.)  

0710 29 00 00 - - остало  

0710 30 00 00 - Спанаћ, новозеландски спанаћ и лобода  

0710 40 00 00 - Кукуруз шећерац  

0710 80 - Остало поврће:  

0710 80 10 00 - - маслине  

 - - паприка из рода Capsicum или из рода Pimenta:  

0710 80 51 00 - - - слатка паприка  

0710 80 59 00 - - - остала  

  - - jестиве печурке: Контроли подлежу 

стерилизоване печурке, 

пастеризоване печурке, 

смрзнуте печурке 

0710 80 61 00 - - - рода Agaricus 

0710 80 69 00 - - - остале 
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0710 

0710 80 70 00 - - парадаjз  

0710 80 80 00 - - артичоке  

0710 80 85 00 - - шпаргле  

0710 80 95 00 - - остало  

0710 90 00 00 - Мешавине поврћа  

 

0711 

  

Поврће, привремено конзервисано (нпр. сумпор-

диоксидом, у сланоj води, сумпорисаноj води или 

другим растворима за конзервисање), али у таквом 

стању неподесно за непосредну исхрану: 

0711 20 - Маслине:  

0711 20 10 00 - - за употребу осим за производњу уља  

0711 20 90 00 - - остале  

0711 40 00 00 - Краставци и корнишони  

 - Јестиве печурке и трифле: Контроли подлежу 

печурке у саламури 

(конзервисане кухињском 

сољу) 

0711 51 00 00 - - печурке рода Agaricus 

0711 59 00 00 - - остале 

0711 90 - Остало поврће; мешавине поврћа:  

 - - поврће: 

0711 90 10 00 - - - паприка из рода Capsicum или из рода Pimenta, осим 

слатке паприке 

 

0711 90 30 00 - - - кукуруз шећерац  

0711 90 50 00 - - - црни лук  

0711 90 70 00 - - - капар  

0711 90 80 00 - - - остало  

0711 90 90 00 - - мешавине поврћа  

 

 

0712 

 

 
Сушено поврће, цело, сечено у комаде или млевено, 

али даље неприпремљено: 

  

0712 20 00 00 

 

- Црни лук 

 
- Јестиве печурке, jудино уво (Auricularia spp.), 

дрхталица (Tremella spp.) и трифле: 

 

0712 31 00 00 - -  печурке рода  Agaricus Контроли подлежу 

сушене печурке, млевене 

печурке, печурке у праху 
0712 32 00 00 - - jудино уво (Auricularia spp.) 

0712 33 00 00 - - дрхталица (Tremella spp.) 

0712 39 00 00 - - остале 

0712 90 - Остало поврће;  мешавине поврћа:  

0712 90 05 00 
- - кромпир, укључуjући сечен у комаде или на 

     режњеве, али даље неприпремљен 

 

  - - кукуруз шећерац (Zea mays var saccharata):  

0712 90 19 00 - - - остали  

0712 90 30 00 - - парадаjз  

0712 90 50 00 - - шаргарепа  

0712 90 90 00 - - остало 
Контроли подлежу целер, 

бели лук у праху, першун 

0713 

 
Сушено махунасто поврће у зрну, ољуштено 

или неољуштено или ломљено: 

 

0713 10 - Грашак (Pisum sativum):  

0713 10 90 00 

0713 20 00 00 

- - остали 

- Сланутак, (наут) (garbanzos) 

 

 - Пасуљ и бораниjа (Vigna spp., Phaseolus spp.): 

0713 31 00 00 
- - пасуљ врста Vigna mungo Hepper или Vigna radiata, 

Wilczek 
 

0713 32 00 00 
- - пасуљ ситни црвени (Adzuki) пасуљ (Phaseolus или 

Vigna angularis) 
 

0713 33 - - пасуљ обичан и бораниjа (Phaseolus vulgaris):  

0713 33 90 00   - - - остали  

0713 34 00 00 - - бамбара (Vigna subterranea или Voandzeia subterranea)  

0713 35 00 00 - - сточни грашак (Vigna unguiculata)  

 0713 39 00 00 - - остали  
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0713 40 00 00 - Сочиво  

 

0713 50 00 00 
- Боб (Vicia faba var major) и коњски боб (Vicia faba var 

equina, Vicia faba var minor) 
 

0713 60 00 00 - Голубији грашак (Cajanus cajan)  

0713 90 00 00 - Остало  

 

0714 

 

Маниока, арорут, салеп, топинамбур, слатки 

кромпир и слично корење и кртоле с високим 

садржаjем скроба или инулина, свежи, 

расхлађени, смрзнути или сушени, цели, сечени 

или у облику пелета; срж од саго дрвета: 

0714 10 00 00  - Маниока (cassava) 

0714 20 - Слатки кромпир: 

0714 20 10 00 - - свеж, цео, намењен за људску исхрану 

0714 20 90 00 - - остали 

0714 30 00 00 - Јам (Dioscorea spp.) 

0714 40 00 00 - Таро (Colocasia spp.) 

0714 50 00 00 - Маланга (Xanthosoma spp.) 

0714 90 - Остало: 

0714 90 20 00 
- - арорут, салеп и слично корење и кртоле са високим 

садржајем скроба 

0714 90 90 00 - - остало 

 



 
 

ОДЕЉАК II 

БИЉНИ ПРОИЗВОДИ 

 

ГЛАВА 8 

ВОЋЕ ЗА ЈЕЛО, УКЉУЧУЈУЋИ ЈЕЗГРАСТО ВОЋЕ, КОРЕ АГРУМА ИЛИ ДИЊА И ЛУБЕНИЦА 
 

 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Напомене 

0801 

 
Кокосов орах, бразилски орах и акажу орах, свежи 

или суви, у љусци или без љуске, oљуштен или 

неољуштен: 

 

 - Кокосов орах: 

0801 11 00 00 - - осушен 

0801 12 00 00 - - у унутрашњој љусци (ендокарп) 

0801 19 00 00 - - остали 

 - Бразилски орах: 

0801 21 00 00 - - у љусци 

0801 22 00 00 - - без љуске 

 - Акажу орах: 

 0801 31 00 00 - - у љусци 

 0801 32 00 00 - - без љуске 
 

0802 

 
Остало jезграсто воће у љусци, свеже или суво, у 

љусци или без љуске, ољуштено или неољуштено: 

 - Бадеми: 

0802 11 - - у љусци: 

0802 11 10 00 - - - горки 

0802 11 90 00 - - - остали 

0802 12 

0802 12 10 00 

0802 12 90 00 

0802 21 00 00 

- - без љуске: 

- - - горки 

- - - остали 

- Лешници (Corylus spp.): 

- - у љусци 

0802 22 00 00 - - без љуске 

 - Обични ораси: 

0802 31 00 00 - - у љусци 

0802 32 00 00 - - без љуске 

 - Кестење (Castanea spp.) 

0802 41 00 00 - - у љусци 

0802 42 00 00 - - без љуске 

 - Пистаћи: 

0802 51 00 00 - - у љусци 

0802 52 00 00 - - без љуске 

 - Макадамски орашчићи: 

0802 61 00 00 - - у љусци 

0802 62 00 00 - - без љуске 

0802 70 00 00 - Кола ораси (Cola spp.) 

0802 80 00 00 - Арека ораси 

0802 90 - Остало: 

0802 90 10 00 - - хикори орах  

0802 90 50 00 - - језгра борове шишарке (пиније) (Pinus spp.)  

0802 90 85 00 - - остало  

0803 

0803 00 
Банане, укључуjући брашнасте банане 

(''plantains'' ), свеже или суве: 

 

0803 10 - Брашнасте банане („plantains”): 

0803 10 10 00 - - свеже 

0803 10 90 00 - - суве 

0803 90 - Остале: 

0803 90 10 00 - - свеже 

0803 90 90 00 - - суве 
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0804 

 

 
Урме, смокве, ананас, авокадо, гуава, манго и 

мангуста, свежи или суви: 

 

0804 10 00 00 - Урме  

0804 20 - Смокве:  

0804 20 10 00 

0804 20 90 00 

0804 30 00 00 

0804 40 00 00 

0804 50 00 00 

- - свеже 

- - суве 

- Ананас 

- Авокадо 

- Гуава, манго и мангуста 

 

0805 

 
Агруми, свежи или суви: 

 

0805 10 - Поморанџе:  

 - - слатке поморанџе, свеже:  

0805 10 22 00 - - - навел поморанџе 

0805 10 24 00 - - - беле поморанџе 

0805 10 28 00 - - - остале 

0805 10 80 00 - - остале 

 
- Мандарине (укључујући тангерске и сатсумас), 

клементине, вилкинг и слични хибриди агрума:  

0805 21 - - Мандарине (укључујући тангерске и сатсума):  

0805 21 10 00 - - - сатсума 

0805 21 90 00 - - - остале 

0805 22 00 00 - - Клементине 

0805 29 - - Остале: 

0805 29 00 10 - - - монреалке и  вилкинг 

0805 29 00 90 - - - остале 

0805 40 00 00 - Грејпфрут, укључујући помело (pomelos) 

0805 50 
- Лимун (Citrus limon, Citrus limonum) и лимета (Citrus 

aurantifolia, Citrus Latifolia): 

0805 50 10 00 - - лимун (Citrus limon, Citrus limonum) 

0805 50 90 00 - - лимета (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) 

0805 90 00 00 - Остали 

0806 

 Грожђе, свеже или суво:  

0806 10 - Свеже: 

0806 10 10 00 - - стоно грожђе 

0806 10 90 00 - - остало 

0806 20 - Суво: 

0806 20 10 00 - - коринт 

0806 20 30 00 - - султанина 

0806 20 90 00 - - остало 

0807 

 Диње, лубенице и папаjе, свеже:  

 - Диње и лубенице: 

0807 11 00 00 - - лубенице 

0807 19 00 00 - - остало 

0807 20 00 00 - Папаје 

0808 

 Јабуке, крушке и дуње, свеже: 

0808 10 - Јабуке: 

0808 10 10 00 - - јабуке за вино од јабуке (cider), неупаковане (in 

bulk), од 16. септембра до 15. децембра 

0808 10 80 00 - - остале 

0808 30 - Крушке: 

0808 30 10 00 - - крушке за вино од крушке (perry), неупаковане (in 

bulk), од 1. августа до 31. децембра 

0808 30 90 00 - - остале 

0808 40 00 00 - Дуње 

0809 

 
Каjсиjе, трешње и вишње, брескве (укључуjући 

нектарине),  шљиве и дивље шљиве, свеже: 

0809 10 00 00 - Кајсије 

 - Трешње и вишње: 

0809 21 00 00 - - вишње (Prunus cerasus) 
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0809 29 00 00 - - остало 

0809 30 - Брескве, укључујући нектарине: 

0809 30 10 00 - - нектарине 

0809 30 90 00 - - остале 

0809 40 - Шљиве и дивље шљиве: 

 
0809 40 05 00 - - шљиве  

0809 40 90 00 - - дивље шљиве 

0810 

 Остало воће, свеже:  

0810 10 00 00 - Јагоде 

0810 20 - Малине, купине, дудиње и логањске бобице: 

0810 20 10 00 - - малине 

0810 20 90 00 - - остало 

0810 30 - Црне, беле или црвене рибизле и огрозди: 

0810 30 10 00 - - црне рибизле 

0810 30 30 00 - - црвене рибизле 

0810 30 90 00 - - остало 

0810 40 
- Бруснице, боровнице и остало воће рода 

Vaccinium: 

0810 40 10 00 - - планинске бруснице (воће врсте Vaccinium vitis - 

idaea) 

0810 40 30 00 - - воће врсте Vaccinium myrtillus 

0810 40 50 00 
- - воће врсте Vaccinium macrocarpon и Vaccinium 

corymbosum 

0810 40 90 00 - - остало 

0810 50 00 00 - Киви 

0810 60 00 00 - „Durians" 

0810 70 00 00 - Персимони 

0810 90 - Остало: 

0810 90 20 00 - - тамаринде, акажу - јабуке, лучице, индијска крушка, 

саподила шљиве, пасионке, карамболе и питаје 

0810 90 75 00 - - остало 

 

0811 

 
Воће, некувано или кувано у води или пари, 

смрзнуто са додатком или без додатка шећера или 

других материjа за заслађивање: 

0811 10 - Јагоде: 

 
- - са додатком шећера или других материја за 

заслађивање: 

0811 10 11 00 - - - са садржајем шећера преко 13% по маси 

0811 10 19 00 - - - остале 

0811 10 90 00 - - остало 

0811 20 
-  Малине, купине, дудиње, логањске бобице, црне, 

беле или црвене рибизле и огрозди: 

 
- - са додатком шећера или других материја за 

заслађивање: 

0811 20 11 00 - - - са садржајем шећера преко 13% по маси 

0811 20 19 00 - - - остали 

 - - остало: 

0811 20 31 00 - - - малине 

0811 20 39 00 - - - црне рибизле 

0811 20 51 00 - - - црвене рибизле 

0811 20 59 

0811 20 59 10 

- - - купине и дудиње: 

- - - - купине 

0811 20 59 90 - - - - дудиње 

0811 20 90 00 - - - остало 

0811 90 - Остало: 

 
- - са додатком шећера или других материја за 

заслађивање: 

 - - - са садржајем шећера преко 13% по маси:  

0811 90 11 00 - - - - тропско воће, укључујући тропско језграсто воће 

0811 90 19 00 - - - - остало 
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 - - - остало: 

0811 90 31 00 - - - - тропско воће, укључујући тропско језграсто воће 

0811 90 39 00 - - - - остало 

 - - остало: 

 0811 90 50 00 - - - воће врсте Vaccinium myrtillus  

 
0811 90 70 00 

- - - воће врсте Vaccinium myrtilloides и Vaccinium 

angustifolium 

 

 - - - трешње и вишње: 

0811 

0811 90 75 00 - - - - вишње (Prunus cerasus)  

0811 90 80 00 - - - - остало 

0811 90 85 00 - - - тропско воће, укључујући тропско језграсто воће 

0811 90 95 - - - остало: 

0811 90 95 10 - - - - кајсије 

0811 90 95 20 - - - - брескве 

0811 90 95 90 - - - - остало 

0812 

 

Воће, привремено конзервисано (нпр. сумпор-

диоксидом, у сланоj води, у сумпорисаноj води или у 

другим растворима за конзервисање), али у таквом 

стању неподесно за непосредну исхрану: 

 

0812 10 00 00 - Трешње и вишње  

0812 90 - Остало:  

0812 90 25 00 - - кајсије; поморанџе  

0812 90 30 00 - - папаје  

0812 90 40 00 - - воће врсте Vaccinium myrtillus  

 
0812 90 70 00 

- - гуава, манго, мангуста, тамаринда, акажу - јабуке, 

лучице, индијске крушке, саподила шљиве, 

пасионке, карамболе, питаје и тропско језграсто воће 

 

0812 90 98 00 - - остало  

0813 

 

 
Воће, суво, осим оног коjе се сврстава у тар. бр. 08.01 

до 08.06; мешавине jезграстог или сувог воћа из ове 

Главе: 

0813 10 00 00 - Кајсије  

0813 20 00 00 - Шљиве  

0813 30 00 00 - Јабуке  

0813 40 - Остало воће:  

0813 40 10 00 - - брескве, укључујући нектарине  

0813 40 30 00 - - крушке  

0813 40 50 00 - - папаје  

0813 40 65 00 
- - тамаринде, акажу - јабуке, лучице, индијске крушке, 

саподила шљиве, пасионке, карамболе и питаје 

 

0813 40 95 00 - - остало  

0813 50 - Мешавине језграстог или сувог воћа из ове Главе:  

 
- - мешавине сувог воћа, осим оног из тар.бројева 0801 

до 0806: 

 

 - - - које не садрже шљиве:  

0813 50 12 00 - - - - од папаје, тамаринде, акажу - јабука, лучица, 

индијских крушака, саподила шљива, пасионки, 

карамбола и питаја 

 

0813 50 15 00 - - - - остале  

0813 50 19 00 - - - које садрже шљиве  

 
- - мешавине искључиво од језграстог воћа из тар. 

бројева 0801 и 0802: 

 

0813 50 31 00 - - - од језграстог тропског воћа  

 

0813 50 39 00 - - - остале  

 - - остале мешавине:  

0813 50 91 00 - - - које не садрже шљиве или смокве  

0813 50 99 00 - - - остале  

0814 0814 00 00 00 

Коре од агрума или диња и лубеница, свеже, 

смрзнуте, суве или привремено конзервисане у 

сланоj води, сумпорисаноj води или у другим 

растворима за конзервисање 
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КАФА, ЧАЈ, МАТЕ ЧАЈ И ЗАЧИНИ 
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Тарифна ознака Н а и м е н о в а њ е Напомене 

0901 

 

Кафа, пржена или непржена, са или без кофеина; 

љуспице и опне од кафе; замене кафе коjе садрже 

кафу у било ком проценту: 
 

 - Кафа, непржена: 

0901 11 00 00 

 
- - са кофеином  

0901 12 00 00 

 
- - без кофеина  

  - Кафа пржена:  

0901 21 00 00 - - са кофеином  

0901 22 00 00 - - без кофеина  

0901 90 - Остало:  

0901 90 10 00 - - љуспице и опне од кафе  

0901 90 90 00 

 
- - замене кафе коjе садрже кафу 

 

0902 

 

0902 Чаj, неароматизован или ароматизован: 

0902 10 00 00 - Зелени чаj (неферментисан) у непосредним 

паковањима не преко 3 kg 
 

0902 20 00 00 - Остали зелени чаj (неферментисан)  

0902 30 00 00 - Црни чаj (ферментисан) и делимично 

ферментисан чаj, у непосредним паковањима не 

преко 3 kg 
 

0902 40 00 00 - Остали црни чаj (ферментисан) и остали 

делимично ферментисани чаjеви 
 

0903 

 
0903 00 00 00 Мате чаj 

0904 

 

 
Бибер рода Piper; сува, дробљена или млевена 

паприка рода Capsicum или рода Pimenta: 
 

 - Бибер:  

0904 11 00 00 - - недробљен нити млевен  

0904 12 00 00 - - дробљен или млевен  

 - Паприка рода Capsicum или рода Pimenta:  

0904 21 - - сува, недробљена нити млевена:  

0904 21 10 00 - - - слатка паприка (Capsicum annum)  

0904 21 90 00 - - - остала  

0904 22 00 00 - - дробљена или млевена  

0905 

 Ванила:  

0905 10 00 00 - Недробљена нити млевена  

0905 20 00 00 - Дробљена или млевена  

0906 

 

 Цимет и цвет од циметовог дрвета:  

 - Недробљен нити млевен:  

0906 11 00 00 - - Цимет (Cinnamomum zeylanicum Blume)  

0906 19 00 00 - - Остало  

0906 20 00 00 - Дробљен или млевен  

0907 

 

   

 
Каранфилић (цели плодови, пупољци и 

петељке): 
 

0907 10 00 00 - Недробљен нити млевен  

0907 20 00 00 - Дробљен или млевен  

0908 

 

 Мушкатни орах, мацис и кардамом:  

 

 - Мушкатни орах: 

0908 11 00 00 - - недробљен нити млевен 

0908 12 00 00 - - дробљен или млевен 

 - Мацис: 

0908 21 00 00 - - недробљен нити млевен 
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0908 22 00 00 - - дробљен или млевен 

 
 - Кардамом: 

0908 31 00 00 - - недробљен нити млевен 

0908 32 00 00 - - дробљен или млевен 

0909 

 

 
Семе аниса, бадиjана, коморача, кориjандера, кумина 

или кима; бобице клеке: 

 

Контроли не подлеже 

семе за сетву 

 - Семе коријандера: 

0909 21 00 00 - - недробљен нити млевен 

0909 22 00 00 - - дробљен или млевен 

 - Семе кумина: 

0909 31 00 00 - - недробљен нити млевен 

0909 32 00 00 - - дробљен или млевен 

 - Семе аниса, бадијана, кима, коморача;бобице клеке: 

0909 61 00 00 - - недробљено нити млевено 

0909 62 00 00 - - дробљено или млевено 

0910 

 

 
Ђумбир, шафран, куркума, маjчина душица, лорбер 

у листу, кари и остали зачини: 

 

 - Ђумбир: 

0910 11 00 00 - - недробљен нити млевен 

0910 12 00 00 - - дробљен или млевен 

0910 20 - Шафран: 

0910 20 10 00 - - недробљени нити млевени 

0910 20 90 00 - - дробљени или млевени 

0910 30 00 00 - Куркума 

 - Остали зачини: 

0910 91 
- - мешавине дефинисане Напоменом 1. под (б) уз ову 

Главу: 

0910 91 05 00 - - - кари 

 - - - остале: 

0910 91 10 00 - - - - недробљене нити млевене 

0910 91 90 00 - - - - дробљене или млевене 

0910 99 - - остало: 

0910 99 10 00 - - - семе пискавице (божје травице) 

 - - - мајчина душица: 

 - - - - недробљена нити млевена: 

0910 99 31 00 - - - - - дивља мајчина душица (Thymus serpyllum L.) 

0910 99 33 00 - - - - - остала 

0910 99 39 00 - - - - дробљена или млевена 

0910 99 50 00 - - - лорбер у листу 

 - - - остало: 

0910 99 91 00 - - - - недробљено нити млевено 

0910 99 99 00 - - - - дробљено или млевено 
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ЖИТАРИЦЕ 
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1001 

 Пшеница и наполица: 
Контроли подлеже 

дурум пшеница за 

млинску индустриjу 

 - Тврда пшеница: 

1001 19 00 00 - - остала 

                

 

1001 99 00 00 

- Остала: 

- - остало 

 

Контроли подлеже 

пшеница за млинску 

индустриjу 

1002 

1002  Раж:  

1002 90 00 00 - Остала 
 

 

1003 

1003  Јечам:  

1003 90 00 00 - Остали 
 

 

1004 

1004  Овас:  

1004 90 00 00 - Остали  

1005 

 

 Кукуруз: Контроли подлеже 

кукуруз за индустриjску 

прераду и сточну храну 
1005 90 00 00 - Остали 

 

1006 

1006 Пиринач: 
 

1006 10 - Пиринач у љусци (арпа или сиров): 

 - - остали:      

1006 10 30 00 - - - округлог зрна  

1006 10 50 00 - - - зрна средње дужине  

 - - - дугачког зрна:  

1006 10 71 00 
- - - - са односом дужине према ширини 

преко 2 али мање од 3 
 

1006 10 79 00 

 

 

- - - - са односом дужине према ширини 

 3 или више 

 

 

1006 20 - Ољуштени (смеђи пиринач):  

 - - етивиран (делимично куван):  

1006 20 11 00 - - - округлог зрна  

1006 20 13 00 - - - зрна средње дужине 

- - - дугачког зрна: 

 

 

 

 
1006 20 15 00 

- - - - са односом дужине према ширини преко 2 али 

мање од 3 

1006 20 17 00 
- - - - са односом дужине према ширини од 3 или 

више 
 

 - - остали:  

1006 20 92 00 - - - округлог зрна  

1006 20 94 00 - - - зрна средње дужине  

 - - - дугачког зрна:  

1006 

1006 20 96 00 
- - - - са односом дужине према ширини преко 2 али 

мање од 3 
 

1006 20 98 00 
- - - - са односом дужине према ширини од 3 или 

више 
 

1006 30 
- Полуобрађен или обрађен пиринач, полиран 

или неполиран, глазиран или неглазиран:  

 - - полуобрађен пиринач:  

 - - - етивиран (делимично куван):  

1006 30 21 00 - - - - округлог зрна  

1006 30 23 00 - - - - зрна средње дужине  

 - - - - дугачког зрна:  
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1006 30 25 00 - - - - - са односом дужине према ширини преко 2 али 

мање од 3  

1006 30 27 00 - - - - - са односом дужине према ширини од 3 или 

више  

 - - - остали:  

1006 30 42 00 - - - - округлог зрна  

1006 30 44 00 - - - - зрна средње дужине 

 

 - - - - дугачког зрна: 

1006 30 46 00 
- - - - - са односом дужине према ширини преко 2 али 

мање од 3 

1006 30 48 00 
- - - - - са односом дужине према ширини од 3 или 

више 

 - - обрађен пиринач: 

 - - - етивиран (делимично куван): 

1006 30 61 00 - - - - округлог зрна 

1006 30 63 00 - - - - зрна средње дужине 

 - - - - дугачког зрна: 

1006 30 65 00 
- - - - - са односом дужине према ширини преко 2 али 

мање од 3 

1006 30 67 00 
- - - - - са односом дужине према ширини од 3 или 

више 

 - - - остали: 

1006 30 92 00 - - - - округлог зрна 

1006 30 94 00 - - - - зрна средње дужине 

 - - - - дугачког зрна: 

1006 30 96 00 
- - - - - са односом дужине према ширини преко 2 али 

мање од 3 

1006 30 98 00 
- - - - - са односом дужине према ширини од 3 или 

више 

1006 40 00 00 - Ломљени пиринач 

1007  

1007  Сорго у зрну: 

1007 90 00 00 - Остали 

1008 

 Хељда, просо, семе за птице; остале житарице:  

1008 10 00 00 - Хељда 

 

 - Просо: 

1008 29 00 00 - - остали 

1008 40 00 00 - Фонио (Digitaria spp.) 

1008 50 00 00 - Киноа (Chenopodium quinoa) 

1008 60 00 00 - Тритикале 

1008 90 00 00 - Остале житарице 



 
 

ОДЕЉАК II 
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ГЛАВА 11 

 

ПРОИЗВОДИ МЛИНСКЕ ИНДУСТРИЈЕ; СЛАД; СКРОБ; ИНУЛИН; ГЛУТЕН ОД ПШЕНИЦЕ 
 

 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Примедбе 

1101 

 

 Брашно од пшенице или наполице: 

Контроли подлежу 

млински производи од 

пшенице 

 - Брашно од пшенице: 

1101 00 11 00 - - од тврде пшенице 

1101 00 15 00 - - од обичне пшенице и пира 

1101 00 90 00 - Брашно од наполице 

1102 

 

 
Брашно од житарица осим пшенице или 

наполице:  

Контроли подлежу 

млински производи од 

ражи, хибрида ражи и 

пшенице, кукуруза, 

хељде, jечма и овса 

  

1102 20 - Брашно кукурузно: 

1102 20 10 00 - - са садржајем масноће не преко 1,5% по маси 

1102 20 90 00 - - остало 

1102 90 - Остало: 

1102 90 10 00 - - брашно јечмено 

1102 90 30 00 - - брашно овсено 

1102 90 50 00 - - брашно пиринчано 

1102 90 70 00 - - брашно ражано 

1102 90 90 00 - - остало 

1103 

 

 Прекрупа од житарица, гриз и пелете: 

 - Прекрупа и гриз: 

1103 11 - - од пшенице: 

1103 11 10 00 - - - од тврде пшенице 

1103 11 90 00 - - - од обичне пшенице и пира 

1103 13 - - од кукуруза: 

1103 13 10 00 
- - - са садржајем масноће не преко 1,5% по 

маси 

1103 13 90 00 - - - остали 

1103 19 - - од осталих житарица: 

1103 19 20 00 - - - од ражи или јечма 

1103 19 40 00 - - - од овса 

1103 19 50 00 - - - од пиринча 

1103 19 90 00 - - - остали 

1103 20 - Пелети: 

1103 20 25 00 - - од ражи или јечма 

1103 20 30 00 - - од овса 

1103 20 40 00 - - од кукуруза 

1103 20 50 00 - - од пиринча 

1103 20 60 00 - - од пшенице 

1103 20 90 00 - - остали 

1104 

 

 

Житарице у зрну друкчиjе обрађене (нпр.: 

ољуштене, ваљане у љуспицама, перлиране, 

обрезане или гњечене), осим пиринча из тар. 

Бр. 1006; клице од житарица, целе, ваљане, у 

љуспицама или млевене: 

  - Зрна ваљана или у облику љуспица: 

1104 12 - - од овса: 

1104 12 10 00 - - - ваљана 

1104 12 90 00 - - - у облику љуспица 

1104 19 - - од осталих житарица: 

1104 19 10 00 - - - од пшенице 
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1104 

1104 19 30 00 - - - од ражи 

 

1104 19 50 00 - - - од кукуруза 

 - - - од јечма: 

1104 19 61 00 - - - - ваљана 

1104 19 69 00 - - - - у облику љуспица 

 - - - остала: 

1104 19 91 00 - - - - пиринач у облику љуспица 

1104 19 99 00 - - - - остала 

 
- Друкчије обрађена зрна (нпр.: ољуштена, 

перлирана, обрезана или гњечена): 

1104 22 - - од овса: 

1104 22 40 00 - - - ољуштена, обрезана или необрезана, гњечена или 

негњечена 

1104 22 50 00 - - - перлирана 

1104 22 95 00 - - - остала 

1104 23 - - од кукуруза: 

1104 23 40 00 - - - ољуштена, обрезана или необрезана, гњечена или 

негњечена; перлирана 

1104 23 98 00 - - - остала 

1104 29 - - од осталих житарица: 

 - - - од јечма: 

1104 29 04 00 - - - - ољуштена, обрезана или необрезана, гњечена или 

негњечена 

1104 29 05 00 - - - - перлирана 

1104 29 08 00 - - - - остала 

 - - - остала: 

1104 29 17 00 
- - - - ољуштена, обрезана или необрезана, гњечена или 

негњечена 

1104 29 30 00 - - - - перлирана 

 - - - - само гњечена, друкчије необрађена: 

1104 29 51 00 - - - - - од пшенице 

1104 29 55 00 - - - - - од ражи 

1104 29 59 00 - - - - - остала 

 - - - - остала: 

1104 29 81 00 - - - - - од пшенице 

1104 29 85 00 - - - - - од ражи 

1104 29 89 00 - - - - - остала 

1104 30 
- Клице од житарица, целе, ваљане, у љуспицама или 

млевене: 

1104 30 10 00 - - од пшенице 

1104 30 90 00 - - од осталих житарица 

1105 

 

 
Брашно, гриз, прах, љуспице, грануле и пелети 

од кромпира: 

 

1105 10 00 00 - Брашно, гриз и прах 

1105 20 00 00 - Љуспице, грануле и пелети 

1106 

 

 
Брашно, гриз и прах, од сушеног махунастог поврћа 

коjе се сврстава у тар. Бр. 0713, од сагоа корења или 

кртола из тар. Бр. 0714, или од производа из Главе 8:  

  

1106 10 00 00 - Од сувог махунастог поврћа из тар. Броја 0713 

1106 20 - Од сагоа или од корења или кртола из тар. броја 0714: 

1106 20 10 00 - - денатурисани 

1106 20 90 00 - - остали 

1106 30 - Од производа из Главе 8: 

1106 30 10 00 - - од банана 

1106 30 90 - - остали: 

1106 30 90 10 - - - од кокосовог ораха 

1106 30 90 90 - - - остало 
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1107 

 

 Слад, пржен или непржен: 

 

1107 10 - Непржен: 

 - - од пшенице: 

1107 10 11 00 - - - у облику брашна 

1107 10 19 00 - - - остали 

 - - остали: 

1107 10 91 00 - - - у облику брашна 

1107 10 99 00 - - - остали 

1107 20 00 00 - Пржен 

1108 

 Скроб; инулин: 

Контроли подлеже ако се 

користи у прехрамбеној 

индустрији 

 - Скроб: 

1108 11 00 00 - - пшенични скроб 

1108 12 00 00 - - кукурузни скроб 

1108 13 00 00 - - скроб од кромпира 

1108 14 00 00 

1108 19 

- - скроб од маниоке 

- - остали скроб: 

1108 19 10 00 - - - скроб од пиринча 

1108 19 90 00 - - - остали 

1109 

1109 00 00 00 Глутен од пшенице, осушен или неосушен Контроли подлеже 

нативно глутенско 

брашно 

 

 



 
 

 

ОДЕЉАК II 

БИЉНИ ПРОИЗВОДИ 

 

ГЛАВА 12 

УЉАНО СЕМЕЊЕ И ПЛОДОВИ; РАЗНО ЗРНЕВЉЕ, СЕМЕ И ПЛОДОВИ; ИНДУСТРИЈСКО И 

ЛЕКОВИТО БИЉЕ; СЛАМА И СТОЧНА ХРАНА (КАБАСТА) 
 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Примедбе 

1201 

  Контроли подлеже семе 

соjе за индустриjску 

прераду 

 Соја у зрну, ломљена или неломљена: 

1201 90 00 00 - Остала 

1202 

 
Кикирики, непржен, непечен, у љусци или без 

љуске, ломљен или неломљен: 

 
 - Остали: 

1202 41 00 00 - - у љусци 

1202 42 00 00 - - без љуске, ломљен или неломљен 

1203 1203 00 00 00 Копра 

1204 

1204 00 Семе лана, ломљено или неломљено:  

1204 00 90 00 - Остало 
Контроли подлеже семе 

лана за производњу уља 

1205 

 Семе уљане репице, ломљено или неломљено: Контроли подлеже семе 

уљане репице са ниским 

садржаjем ерука 

киселине за индустриjску 

прераду 

1205 10 90 00 

 
- - остало 

1205 90 00 00 

 
- Остало 

1206 

 Семе сунцокрета, ломљено или неломљено:  

1206 00 - Остало:  

1206 00 91 00 

 
- - без љуске; у сиво - белоj пругастоj љусци 

Контроли подлеже семе 

сунцокрета за 

индустриjску прераду 1206 00 99 00 

 
- - остало 

 

1207 

                        
Остало уљано семе и плодови, ломљено или 

неломљено: 

 

1207 10 00 00 - Палмини ораси и језгра 

 - Семе памука: 

1207 29 00 00 - - остало 

1207 30 00 00 - Семе рицинуса 

1207 40 - Семе сусама: 

1207 40 90 00 - - остало 

1207 50 - Семе слачице: 

1207 50 90 00 - - остало 

1207 60 00 00 - Семе шафранике (Carthamus tinctorius) 

1207 70 00 00 - Семе диње 

 - Остало: 

1207 91 - - семе мака: 

1207 91 90 00 - - - остало 

1207 99 - -  Oстало: 

 - - - остало: 

1207 99 91 00 - - - - семе конопље 

1207 99 96 00 - - - - остало 

1208 

 

 

 
Брашно и гриз од уљаног семења и плодова, осим од 

слачице: 
 

1208 10 00 00 - Од соjе 

Контроли подлеже 

соjино брашно 

(пуномасно, маломасно)  

и крупица (гриз) 

 

1208 90 00 00 - Остало 
Пасте од уљаног семења 

не подлежу прегледу 

 



 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Напомене 

 
 

17 

 

1210 

 

 
Хмељ, свеж или сушен, дробљен или недробљен, у 

праху или не, у облику пелета или не; лупулин: 

 

1210 10 00 00 - Хмељ недробљен нити млевен нити у облику пелета 

1210 20 
- Хмељ, дробљен, млевен или у облику пелета; 

лупулин: 

1210 20 10 00 
- - хмељ, дробљен, млевен или у облику пелета са 

већим садржајем лупулина; лупулин 

1210 20 90 00 - - остали 

 

1211 

 

 

Биље и делови биља (укључуjући семење и 

плодове), врста коjе се првенствено употребљаваjу 

у производњи мириса, фармациjи или за 

инсектициде, фунгициде или сличне сврхе, свеже, 

расхлађено, смрзнуто или сушено, сечено или 

несечено, дробљено или недробљено, у праху или 

не: 

 

1211 20 00  - Корен гинсенга:  

1211 20 00 10 - - свеж или сушен  

1211 20 00 90 - - остали  

1211 50 00  - Ефедра:  

1211 50 00 10 - - свежа или сушена Контроли подлеже 

биљни чаj 

1211 90 - Остало: 

 

1211 90 30  - - тонка пасуљ: 

1211 90 30 10 - - - свеж или сушен 

1211 90 30 90 - - - остали, припремљен поступцима обухваћеним тар. 

бројем 2008 

1211 90 86 - - остало: 

Контроли подлеже 

биљни чаj 

  - - - свеже или сушено: 

1211 90 86 15 - - - - камилица 

1211 90 86 25 - - - - нана 

 1211 90 86 45 - - - - корен госпиног биља – слатко корење  

 1211 90 86 55 - - - -  остало Контроли подлежу 

босиљак, деспик, иђирот, 

жалфиjа, пелин, 

рузмарин, селен, биљни 

чаj 

  - - - остало: 

 

1211 90 86 92 - - - - биље и делови биља, за јело, припремљени 

поступцима обухваћеним тар. бројем 2008, без додатка 

шећера или алкохола  

1212 

 Рошчићи, морске и остале алге, шећерна репа и 

шећерна трска,  свежи, расхлађени,  смрзнути или 

сушени, млевени или немлевени; Коштице и jезгра 

плодова биљака и остали биљни производи 

(укључући непржен корен цикориjе, врсте 

Cichorium intybus sativum) врста коjа се првенствено 

употребљава за људску исхрану, на другом месту 

непоменути нити укључени: 

 

 - Морске алге и остале алге: 

1212 21 00 00 - - погодне за људску употребу 

1212 29 00 00 - - остале 

 - Остало: 

1212 91 - - Шећерна репа: 

1212 91 20 00 - - - осушена, млевена или немлевена 

1212 91 80 00 - - - остало 

1212 92 00 00 - - рошчићи 

1212 93 00 00 - - шећерна трска 

1212 94 00 00 - - корен цикорије 

1212 99 - - Остало: 

 - - - семе рошчића: 

1212 99 41 00 - - - - неољуштено, неломљено или немлевено 

1212 99 49 00 - - - - остало 

1212 99 95 - - - остало: 

1212 99 95 10 - - - - коштице и језгра кајсија, брескви (укључујући 

нектарине) или шљива 

1212 99 95 90 - - - - остало 



 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Напомене 
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1214 

 

Бросква, сточна репа, корењаче за сточну храну, 

сено, луцерка, детелина, еспарзета, сточни кељ, 

вучика, грахорица и слични производи за сточну 

храну, укључуjући и у облику пелета:  Контроли подлеже храна 

за животиње биљног 

порекла 

1214 10 00 00 - Брашно и пелете од луцерке (Alfalfa) 

1214 90 - Остало: 

1214 90 10 00 - - сточна репа, бросква и остале корењаче за сточну 

храну 

1214 90 90 00 - - остало 

 

 

ГЛАВА 13 

 

ШЕЛАК; ГУМЕ, СМОЛЕ И ОСТАЛИ БИЉНИ СОКОВИ И ЕКСТРАКТИ 

 

 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Примедбе 

1302 

 

Биљни сокови и екстракти; пектинске материје, 

пектинати и пектати; агар – агар и остале слузи и 

згушњивачи, добијени од биљних производа, 

модификовани или немодификовани: 
 

 - Биљни сокови и екстракти: 

1302 13 00 00 - - од хмеља 

Контроли подлежу ако се 

користе у прехрамбеној 

индустрији 

 



 
 

ОДЕЉАК III 

МАСНОЋЕ И УЉА ЖИВОТИЊСКОГ И БИЉНОГ ПОРЕКЛА И ПРОИЗВОДИ ЊИХОВОГ РАЗЛАГАЊА; 

ПРЕРАЂЕНЕ ЈЕСТИВЕ МАСНОЋЕ; ВОСКОВИ ЖИВОТИЊСКОГ ИЛИ БИЉНОГ ПОРЕКЛА 

ГЛАВА 15 

МАСНОЋЕ И УЉА ЖИВОТИЊСКОГ ИЛИ БИЉНОГ ПОРЕКЛА И ПРОИЗВОДИ ЊИХОВОГ РАЗЛАГАЊА; 

ПРЕРАЂЕНЕ ЈЕСТИВЕ МАСНОЋЕ; ВОСКОВИ ЖИВОТИЊСКОГ ИЛИ БИЉНОГ ПОРЕКЛА 

 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Примедбе 

1507 

 

 Соjино уље и његове фракциjе, рафинисани или 

нерафинисани, али хемиjски немодификовани: 

 
1507 10 - Сирово уље, укључуjући дегумирано (без смоле): 

1507 10 90 00 - - остало 

1507 90 - Остало: 

1507 90 90 00 - - остало 

1508 

 

 Уље од кикирикиjа и његове фракциjе, рафинисани 

или нерафинисани, али хемиjски немодификовани: 

 
1508 10 - Сирово уље: 

1508 10 90 00 - - остало 

1508 90 - Остало: 

1508 90 90 00 - - остало 

1509 

 

 Маслиново уље и његове фракциjе, рафинисани или 

нерафинисани, али хемиjски немодификовани: 
 

1509 10 - Из првог пресовања: 

1509 10 10 00 - - лампант маслиново уље из првог пресовања 

1509 10 20 00 - - екстра девичанско маслиново уље Контроли подлеже 

девичанско (виргино) 

маслиново уље, уље 

комине маслине-сирово 

 

1509 10 80 00 - - остало 

1509 90 00 00 - Остало Контроли подлеже 

рафинисано маслиново 

уље, рафинисано уље 

комине маслине 

1510 

 

 

 

1510 00 

Остала уља и њихове фракциjе, добиjени 

искључиво од маслина, рафинисани или 

нерафинисани, али хемиjски немодификовани, 

укључуjући мешавине тих уља или фракциjа са 

уљима или фракциjама из тар. броjа 1509: 

Контроли не подлежу  

уља за техничку или 

индустриjску употребу, 

осим уља која се користе 

у  прехрамбеној 

индустрији 
1510 00 10 00 - Сирова уља 

1510 00 90 00 - Остало 

1511 

 

 Палмино уље и његове фракциjе, рафинисани или 

нерафинисани, али хемиjски немодификовани: 

 1511 10 

1511 10 90 00 
- Сирово уље: 

- - остало 

1511 90 - Остало: Контроли не подлежу  

уља за техничку или 

индустриjску употребу, 

осим уља која се користе 

у  прехрамбеној 

индустрији 

 - - чврсте фракције: 

1511 90 11 00 - - - у непосредном паковању нето – масе не преко 1kg 

 

1511 90 19 00 
- - - остало 

 - - остало: 
 

1511 90 99 00 - - - остало 
  



 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Напомене 
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1512 

 

 Уље од семена сунцокрета, шафранике или 

памуковог семена и њихове фракциjе, рафинисани 

или нерафинисани, али хемиjски немодификовани: 

 

 - Уље од семена сунцокрета или шафранике и њихове 

фракције: 

1512 11 - - сирово уље: 

 - - - остало: 

1512 11 91 00 - - - - уље од сунцокрета 

1512 11 99 00 - - - - уље од шафранике 

1512 19 - - остало: 

1512 19 90 00 - - - остало 

 - Уље од памука и његове фракције: 

1512 21 - - сирово уље, из којег је уклоњен госипол или не: 

1512 21 90 00 - - - остало 

1512 29 - - остало: 

1512 29 90 00 - - - остало 

1513 

 

 Уље од кокосовог ораха (копре), палминог jезгра 

(коштице) или палминог ораха (бабасу уље) и 

њихове фракциjе, рафинисани или нерафинисани 

али хемиjски немодификовани: 

 - Уље од кокосовог ораха (копре) и његове фракције: 

1513 11 - - сирово уље: 

 - - - остало: 

1513 11 91 00 - - - - у непосредном паковању нето – масе не преко 1 kg 

1513 11 99 00 - - - - остало 

1513 19 - - остало: 

 - - - чврсте фракције: 

  Контроли не подлежу  

уља за техничку или 

индустриjску употребу, 

осим уља која се користе 

у  прехрамбеној 

индустрији 

1513 19 11 00 - - - - у непосредном паковању нето – масе не преко 1kg 

 

1513 19 19 00 
- - - - остало 

 - - - остало: 

 

 - - - - остало: 

1513 19 91 00 - - - - - у непосредном паковању нето – масе не преко 1 

kg 

1513 19 99 00 - - - - - остало 

 - Уље од палминог језгра (коштице) или палминог 

ораха (бабасу уље) и њихове фракције: 

1513 21 - - сирово уље: 

 - - - остало: 

1513 21 30 00 - - - - у непосредном паковању нето – масе не преко 1 

kg 

1513 21 90 00 - - - - остало 

1513 29 - - остало: 

 - - - чврсте фракције: Контроли не подлежу  

уља за техничку или 

индустриjску употребу, 

осим уља која се користе 

у  прехрамбеној 

индустрији 

1513 29 11 00 - - - - у непосредном паковању нето – масе не преко 1 

kg 

 

1513 29 19 00 - - - - остало 

  

 

 - - - остало: 

 - - - - остало: 

1513 29 50 00 - - - - - у непосредном паковању нето – масе не преко 1 

kg 

1513 29 90 00 - - - - - остало 
  



 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Напомене 
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1514 

 

 Уље од репице или уље од слачице и њихове 

фракциjе, рафинисани или нерафинисани, али 

хемиjски немодификовани: 

 

 - Уље од уљане репице са малим садржајем ерука 

киселине и његове фракције: 

1514 11 - - сирово уље: 

1514 11 90 00 - - - остало 

1514 19 - - остало: 

1514 19 90 00 - - - остало 

 - Остало: 

1514 91 - - сирово уље: 

1514 91 90 00 - - - остало 

1514 99 - - остало: 

1514 99 90 00 - - - остало 

 

1515 

 

1515 11 00 00 

Остале стабилне биљне масти и уља (укључуjући 

уље jоjобе) и њихове фракциjе, рафинисани или 

нерафинисани, али хемиjски немодификовани: 

 

- Ланено уље и његове фракције: 

 

- - сирово уље 

Контроли не подлежу  

уља за техничку или 

индустриjску употребу, 

осим уља која се користе 

у  прехрамбеној 

индустрији  

  

 

1515 19 - - остало: 

1515 19 90 00 - - - остало 

 - Кукурузно уље и његове фракције: 

1515 21 - - сирово уље: 

1515 21 90 00 - - - остало 

1515 29 - - остало: 

1515 29 90 00 - - - остало 

1515 30 - Рицинусово уље и његове фракције: 

 

 

 

1515 30 90 00 
- - остало 

Контроли не подлежу  

уља за техничку или 

индустриjску употребу, 

осим уља која се користе 

у  прехрамбеној 

индустрији 

  

 

1515 50 - Сусамово уље и његове фракције: 

 - - сирово уље: 

1515 50 19 00 - - - остало 

 - - остало: 

1515 50 99 00 - - - остало 

1515 90 - Остало: 

 

 

1515 90 11 00 - - тунг - уље; уља од јојобе и оитикике; восак од мирте 

и јапански восак; њихове фракције 

Контроли не подлежу  

уља за техничку или 

индустриjску употребу, 

осим уља која се користе 

у  прехрамбеној 

индустрији 

 - - уље од семена дувана и његове фракције: 

 
 - - - сирово уље: 

1515 90 29 00 - - - - остало 

 - - - остало: 
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1515 

1515 90 39 00 - - - - остало 

 

 - - остала уља и њихове фракције: 

 - - - сирова уља: 

 - - - - остало: 

1515 90 51 00 - - - - - чврсто, у непосредном паковању нето - масе не 

преко 1 kg 

1515 90 59 00 - - - - - чврсто, остало; течно 

 - - - остало: 

 - - - - остало: 

1515 90 91 00 - - - - - чврсто, у непосредном паковању нето - масе не 

преко 1 kg 

1515 90 99 00 - - - - - чврсто, остало; течно 

 

1516 

 Масти и уља животињског или биљног порекла и 

њихове фракциjе, делимично или потпуно 

хидрогенизовани, интерестерификовани, 

реестерификовани или елаидинизовани, 

рафинисани или нерафинисани, али даље 

неприпремљени: 

1516 20 - Биљне масти и уља и њихове фракције: 

  Контроли не подлежу  

уља за техничку или 

индустриjску употребу, 

осим уља која се користе 

у  прехрамбеној 

индустрији 

 

 

1516 20 10 00 - - хидрогенизовано рицинусово уље, тзв. “опал восак” 

  
 

 - - остало: 

  Контроли не подлежу  

уља за техничку или 

индустриjску употребу, 

осим уља која се користе 

у  прехрамбеној 

индустрији 

 

 

1516 20 91 00 - - - у непосредном паковању нето – масе не преко 1 kg 

 - - - остало: 
 

  

 - - - - остало: 
Контроли не подлежу  

уља за техничку или 

индустриjску употребу, 

осим уља која се користе 

у  прехрамбеној 

индустрији  

1516 20 96 00 - - - - - уље од кикирикија, семена памука, соје или 

сунцокрета; остала уља која садрже мање од 

50% слободних масних киселина по маси, осим 

уља од палминог језгра (коштице), илипе, 

кокосових ораха, уљане репице и копаиба 

1516 20 98 00 - - - - - остало 

1517 

 

 Маргарин; мешавине или препарати од масти или 

уља животињског или биљног порекла или од 

фракциjа различитих масти или уља из ове Главе 

подобни за jело, осим jестивих масти или уља и 

њихових фракциjа из тар. броj 1516: 

 

1517 10 - Маргарин, искључујући течни маргарин: 

1517 10 10 00 - - са садржајем млечних масноћа преко 10% до 15% по 

маси 

1517 10 90 00 - - остало 

1517 90 - Остало: 

1517 90 10 00 - - са садржајем млечних масноћа преко 10% до 15% по 

маси 

 - - остало: 

1517 90 91 00 - - - стабилна биљна уља, течна, мешана 

1517 90 93 00 - - - јестиве мешавине или препарати врста које се 

употребљавају за подмазивање калупа (модли) 

 

 

 

1517 90 99 00 
- - - остало 

Контроли подлежу само  

производи биљног 

порекла 

 



 
 

ОДЕЉАК IV 
ПРОИЗВОДИ ПРЕХРАМБЕНЕ ИНДУСТРИЈЕ; ПИЋА, АЛКОХОЛИ И СИРЋЕ; ДУВАН И ПРОИЗВОДИ 

ЗАМЕНЕ ДУВАНА 
 

ГЛАВА 17  
 

ШЕЋЕР И ПРОИЗВОДИ ОД ШЕЋЕРА 
 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Напомене 

 

1701 

 Шећер од шећерне трске или шећерне репе и 

хемиjски чиста сахароза, у чврстом стању: 

  - Сирови шећер без додатих средстава за ароматизацију 

или материја за бојење: 

1701 12 - - шећер од шећерне репе: 

1701 12 10 00 - - - за рафинисање 

 

1701 12 90 00 - - - остали 

1701 13 - - шећер од шећерне трске наведен у Напомени за 

тарифни подброј 2 уз ову Главу: 

1701 13 10 00 - - - за рафинисање 

1701 13 90 00 - - - остали 

1701 14 - - остали шећер од шећерне трске: 

1701 14 10 00 - - - за рафинисање 

1701 14 90 00 - - - остали 

 - Остало: 

1701 91 00 00 - -  са додатим средствима за ароматизацију или 

материја за бојење 

1701 99 - - остало: 

1701 99 10 00 - - - бели шећер 

1701 99 90 00 - - - остало 

 

1702 

 Остали шећери, укључуjући хемиjски чисту 

лактозу, малтозу, гликозу и фруктозу у чврстом 

стању; шећерни сирупи без додатих средстава за 

ароматизациjу или материjа за боjење; вештачки 

мед, помешан или непомешан са природним медом; 

карамел: 

1702 20 - Шећер и сируп од jавора: 

1702 20 10 00 - - шећер од jавора у чврстом стању, са додатим 

средствима за ароматизациjу или материjа за боjење 

1702 20 90 00 - - остало 

1702 30 - Гликоза и гликозни сируп без садржаjа фруктозе или 

са садржаjем фруктозе мање од 20% по маси у сувом 

стању: 

1702 30 10 00 - - изогликоза 

  - - остало: 

1702 30 50 00 - - - у облику белог кристалног праха, агломерисаног 

или неагломерисаног 

1702 30 90 00 - - - остало Контроли подлежу 

скробни сирупи, течна 

глукоза и скробни 

шећери 

1702 40 - Гликоза и гликозни сируп, коjи у сувом стању садрже 

од 20%, али не преко 50% фруктозе по маси, 

искључуjући инвертни шећер: 
 

1702 40 10 00 - - изогликоза 

1702 40 90 00 - - остало Контроли подлежу 

скробни сирупи, течна 

глукоза и скробни 

шећери 

 

 

 

 

 



 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Напомене 
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1702 

1702 50 00 00 - Хемиjски чиста фруктоза 

Контроли подлежу само 

ако се користе у 

прехрамбеној индустрији 

1702 60 - Остала фруктоза и фруктозни сируп, коjи у сувом 

стању садрже више од 50% фруктозе по маси, 

искључуjући инвертни шећер: 

1702 60 10 00 - - изогликоза 

1702 60 80 00 - - инулин сируп 

1702 60 95 00 - - остало 

1702 90 - Остало, укључуjући инвертни шећер и остали шећер 

и мешавине шећерног сирупа коjи у сувом стању 

садрже 50% фруктозе по маси: 

1702 90 10 00 - - хемиjски чиста малтоза 

1702 90 30 00 - - изогликоза 

1702 90 50 00 - - малтодекстрин и сируп од малтодекстрина 

 - - карамел: 

1702 90 71 00 - - - коjи садржи 50% или више по маси сахарозе у 

сувоj материjи 

 - - - остало: 

1702 90 75 00 - - - - у облику праха, агломерисан или неагломерисан 

1702 90 79 00 - - - - остало Контроли не подлеже ако 

се користи као 

прехрамбена боја 

1702 90 80 00 - - инулин сируп  

1702 90 95 00 - - остало Контроли подлежу 

инвертни шећерни 

раствор, инвертни 

шећерни сируп и 

шећерни раствор, ако се 

користе у прехрамбеној 

индустрији 

1703 

 Меласе добиjене приликом екстракциjе или 

рафинисања шећера: 

 

1703 10 00 00 - Меласа од шећерне трске 

1703 90 00 00 - Остало 

 

1704 

 Производи од шећера (укључуjући белу чоколаду) 

без какаа: 

1704 10 - Жвакаће гуме, превучене или непревучене шећером: 

1704 10 10 00 - -  које садрже мање од 60% по маси сахарозе 

(укључујући инвертни шећер изражен као сахароза) 

1704 10 90 00 - -  која садржи 60% или више по маси сахарозе 

(укључујући инвертни шећер изражен као сахароза) 

1704 90 - Остало: 

1704 90 10 00 - -  екстракт слатког корена који садржи више од 10% 

по маси сахарозе, али без других додатих материја 

1704 90 30 00 - - бела чоколада 

 - - остало: 

1704 90 51 00 - - - пасте, укључујући марципан, у непосредном 

паковању нето садржаја од 1 kg или више 

1704 90 55 00 - - - пастиле за грло и бомбоне против кашља 

1704 90 61 00 - - - производи превучени шећером 

 - - - остало: 

1704 90 65 00 - - - - гуми-бомбоне и производи од желеа, 

укључујући воћне пасте у облику слаткиша 

1704 90 71 00 - - - - кувани слаткиши, пуњени или не 

1704 90 75 00 - - - - млечне бомбоне ("toffees"), карамеле и слични 

слаткиши 

 - - - - остало: 

1704 90 81 00 - - - - - бомбоне у виду таблета, пресоване 

1704 90 99 00 - - - - - остало 

 



 
 

ОДЕЉАК IV 

ПРОИЗВОДИ ПРЕХРАМБЕНЕ ИНДУСТРИЈЕ; ПИЋА, АЛКОХОЛИ И СИРЋЕ; ДУВАН И ПРОИЗВОДИ 

ОД ДУВАНА 

 

 

ГЛАВА 18 

КАКАО И ПРОИЗВОДИ ОД КАКАА 
 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Напомене 

1803 

 Какао маса, одмашћена или неодмашћена: 

Осим производа који на 

оригиналној 

декларацији 

произвођача или у било 

ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ 

1803 10 00 00 - Неодмашћена 

1803 20 00 00 - Потпуно или делимично одмашћена 

1804 1804 00 00 00 Маслац, масноће и уље од какаа 

1805 1805 00 00 00 
Какао у праху, без додатка шећера или других 

материjа за заслађивање 

1806 

 

 
Чоколада и остали прехрамбени производи коjи 

садрже какао: 

1806 10 
- Какао у праху са додатком шећера или других 

материја за заслађивање: 

1806 10 15 00 - -  који не садржи сахарозу или који садржи мање 

од 5% по маси сахарозе (укључујући инвертни 

шећер изражен као сахароза) или изоглукозу 

изражену као сахароза 

1806 10 20 00 - -  који садржи од 5%, али не преко 65% по маси 

сахарозе (укључујући инвертни шећер изражен 

као сахароза) или изоглукозу изражену као 

сахароза 

1806 10 30 00 - -  који садржи од 65%, али не преко 80% сахарозе 

по маси (укључујући инвертни шећер изражен 

као сахароза) или изоглукозу изражену као 

сахароза 

1806 10 90 00 - -  који садржи 80% и више по маси сахарозе 

(укључујући инвертни шећер изражен као 

сахароза) или изоглукозу изражену као сахароза 

1806 20 - Остали производи у блоковима, таблама или 

шипкама масе веће од 2 kg или у течном стању, 

пасти, праху, гранулама или у другим облицима у 

расутом стању, у судовима или непосредним 

паковањима, са садржајем преко 2 kg: 

1806 20 10 00 - -  који садрже 31% или више по маси какао 

маслаца или 31% или више какао маслаца и 

млечне масноће у комбинацији 

1806 20 30 00 - -  који садрже од 25%, али не преко 31% какао 

маслаца и млечне масноће у комбинацији 

 - - остало: 

1806 20 50 00 - - -  са садржајем 18% или више по маси какао 

маслаца 

1806 20 70 00 - - - чоколадно-млечне мрвице (“chocolate milk 

crumb”) 

1806 20 80 00 - - - чоколадни прелив 

1806 20 95 00 - - - остало 

 - Остало, у блоковима, таблама или шипкама: 

1806 31 00 00 - - пуњени 

1806 32 - - непуњени: 

1806 32 10 00 - - - са додатком житарица, воћа или језграстог воћа 

1806 32 90 00 - - - остало 

1806 90 - Остало: 
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1806 

 - - чоколада и производи од чоколаде: 

Осим производа који на 

оригиналној декларацији 

произвођача или у било 

ком пратећем документу 

има одредницу да је 

дијететски производ 

 
- - - чоколадне бомбоне (укључујући пралине), пуњене 

или непуњене: 

1806 90 11 00 - - - - које садрже алкохол 

1806 90 19 00 - - - - остале 

 - - - остале: 

1806 90 31 00 - - - - пуњене 

1806 90 39 00 - - - - непуњене 

1806 90 50 00 - -  производи од шећера и њихове замене произведени 

од замена шећера, који садрже какао 

1806 90 60 00 - - намази који садрже какао 

1806 90 70 00 - -  производи за припрему пића који садрже какао 

1806 90 90 00 - - остало 

 

 

ГЛАВА 19 

ПРОИЗВОДИ НА БАЗИ ЖИТАРИЦА, БРАШНА, СКРОБА ИЛИ МЛЕКА; 

ПОСЛАСТИЧАРСКИ ПРОИЗВОДИ 

 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Напомене 

1901 

 

 

Екстракт слада; прехрамбени производи од 

брашна, прекрупе, гриза, скроба или 

екстракта слада коjи не садрже какао или 

садрже мање од 40% по маси какаоа, рачунато 

на потпуно одмашћену основу, на другом 

месту непоменути нити обухваћени; 

прехрамбени производи од роба из тар. броjева 

0401 до 0404 коjи не садрже какао или садрже 

мање од 5% по маси какаоа, рачунато на 

потпуно одмашћену основу, на другом месту 

непоменути нити обухваћени: 

 

 

1901 20 00 00 - Мешавине и теста за производњу пекарских 

производа из тарифног броjа 1905 

Контроли подлежу 

готове смеше, смрзнута 

теста (пуњени сиром) 

1901 90 - Остало: 

Контроли не подлежу 

млечни производи и 

производи који се 

користе као 

прехрамбене боје 

 - - екстракт слада: 

1901 90 11 00 - - - са садржаjем сувог екстракта од 90% или 

више по маси 

1901 90 19 00 - - - остало 

 - - остало: 

1901 90 91 00 - - -  коjи не садрже млечне масноће, 

сахарозу, изоглукозу, глукозу или скроб 

или садрже мање од 1,5% млечне масноће, 

5% сахарозе (укључуjући инвертни шећер) 

или изоглукозе, 5% глукозе или скроба, 

осим производа за храну у облику праха од 

производа из тар.броjева 0401 до 0404 

1901 90 99 00 - - - остало 
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1902 

 

 

Тестенине, куване или некуване или пуњене 

(месом или другим материjама) или друкчиjе 

припремљене као што су шпагети, макарони, 

резанци, лазање, њоки, равиjоли, канелони; кус-

кус, припремљен или неприпремљен: 

Контроли подлежу 

производи на бази скроба 

и производа од скроба, 

тестенине (осим кус-кус),  

друге врсте пекарских 

производа (осим пуњених 

месом и сиром) 

 
- Тестенине некуване, непуњене нити друкчије 

припремљене: 

1902 11 00 00 - - са додатком јаја 

1902 19 - - остало: 

1902 19 10 00 - - - које не садрже обично пшенично брашно или гриз 

1902 19 90 00 - - - остало 

1902 20 
- Тестенине пуњене, куване или некуване или друкчије 

припремљене: 

 - - остале: 

1902 20 91 00 - - - куване 

1902 20 99 00 - - - остало 

1902 30 - Остале тестенине: 

1902 30 10 00 - - сушене 

1902 30 90 00 - - остале 

1902 40 - Кус - кус: 

1902 40 10 00 - - неприпремљен 

1902 40 90 00 - - остали 

1903 

 
1903 00 00 00 

Тапиока и њене замене припремљене од 

скроба, у облику љуспица, зрнаца, перли, 

просеjаних или сличних облика 

 

1904 

 

 

Производи за исхрану добиjени бубрењем или 

пржењем житарица или производа од житарица 

(нпр, кукурузне пахуљице); житарице (осим 

кукуруза) у зрну или у облику пахуљица или 

другачиjе обрађеног зрна (осим брашна, прекрупе и 

гриза), претходно  куване или другачиjе 

припремљене, на другом месту непоменуте нити 

обухваћене: 

1904 10 
- Производи за исхрану добијени бубрењем или 

пржењем житарица или производа од житарица: 

1904 10 10 00 - - од кукуруза 

1904 10 30 00 - - од пиринча 

1904 10 90 00 - - остало 

1904 20 

-  Прехрамбени производи добијени од непржених 

пахуљица од житарица, мешавине непржених и 

пржених пахуљица од житарица или од бубрених 

житарица: 

1904 20 10 00 
- - производи типа “Musli” на бази непржених 

пахуљица од житарица 

 - - остало: 

1904 20 91 00 - - - од кукуруза 

1904 20 95 00 - - - од пиринча 

1904 20 99 00 - - - остало 

1904 30 00 00 - “Bulgur” пшеница 

1904 90 - Остало: 

1904 90 10 00 - - од пиринча 

1904 90 80 00 - - остало 

 

1905 

 

Хлеб, пецива, колачи, бисквити и остали пекарски 

производи са додатком какаа или без додатка 

какаа; нафоре и хостиjе, капсуле за фармацеутске 

производе, обланде, пиринчана хартиjа и слични 

производи 

 

 

Осим капсула за 

фармацеутске производе и 

осим производа који на 

оригиналној декларацији 

произвођача или у било 

ком пратећем документу 

има одредницу да је 

дијететски производ 

1905 10 00 00 - Хрскави хлеб („crispbread“) 

1905 20 - Медењаци и слични производи зачињени 

ђумбиром: 

1905 20 10 00 - - који по маси садржи мање од 30% сахарозе 

(укључујући инвертни шећер изражен као сахароза) 

1905 20 30 00 - - који по маси садржи од 30% али мање од 50% 

сахарозе (укључујући инвертни шећер изражен као 

сахароза) 
 

1905 20 90 00 - - који по маси садржи 50% или више сахарозе 

(укључујући инвертни шећер изражен као сахароза) 

 - Слатки бисквити, вафле и обланде: 
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1905 31 - - слатки бисквити: 

1905 

 

- - - потпуно или делимично обложени или 

покривени чоколадом или другим производима 

који садрже какао: 

Осим капсула за 

фармацеутске производе и 

осим производа који на 

оригиналној декларацији 

произвођача или у било 

ком пратећем документу 

има одредницу да је 

дијететски производ 

1905 31 11 00 - - - - у непосредном паковању нето масе не преко 85 g 

1905 31 19 00 - - - - остало 

 - - - остало: 

1905 31 30 00 - - - - који садрже 8% или више по маси млечних 

масноћа 

 - - - - остало: 

1905 31 91 00 - - - - - сендвич - бисквити 

1905 31 99 00 - - - - - остало 

1905 32 - - вафли и обланде: 

1905 32 05 00 - - - са садржћајем воде преко 10% по маси 

 - - - остало: 

 

- - - -  потпуно или делимично обложене или 

покривене чоколадом или другим производима 

који садрже какао: 

1905 32 11 00 - - - - - у непосредном паковању нето - масе 

не преко 85g 

1905 32 19 00 - - - - - остале 

 - - - - остале: 

1905 32 91 00 - - - - - слане, пуњене или непуњене 

1905 32 99 00 - - - - - остало 

1905 40 - Двопек, тост хлеб и слични тост производи: 

1905 40 10 00 - - двопек 

1905 40 90 00 - - остало 

1905 90 - Остало: 

1905 90 10 00 - - „matzos“  

1905 90 20 00 - - хостије и нафоре, празне капсуле за 

фармацеутске производе, обланде за печаћење, 

пиринчана хартија и слични производи 

 - - остало: 

1905 90 30 00 - - - хлеб, без додатка меда, јаја, сира или воћа, који у 

сувом стању по маси садржи до 5% шећера и не 

преко 5% масноће 

1905 90 45 00 - - - бисквити 

1905 90 55 00 
- - - екструдирани или експандирани производи, 

зачињени или слани 

 - - - остало: 

 1905 90 70 00 
- - - - који садрже 5% или више по маси сахарозе,  

         инвертног шећера или изоглукозе 
 

 1905 90 80 00 - - - - остало  



 
ГЛАВА 20 

ПРОИЗВОДИ ОД ПОВРЋА, ВОЋА, УКЉУЧУЈУЋИ ЈЕЗГРАСТО ВОЋЕ, И ОСТАЛИХ 

ДЕЛОВА БИЉА 

 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Напомене 

2001 

 

Поврће, воће, укључујући језграсто воће, и 

остали делови биља за јело, припремљени 

или конзервисани у сирћету или сирћетној 

киселини: 

 

2001 10 00 00 - Краставци и корнишони 

2001 90 - Остало: 

2001 90 10 00 - - манго - чатни (“mango chutney”) 

2001 90 20 00 
- - плодови рода Capsicum, осим слатких 

паприка или рода Piment 

2001 90 30 00 
- - кукуруз шећерац (Zea mays var 

saccharata) 

2001 90 40 00 
- - слатки кромпир и слични јестиви делови биљака са 

садржајем 5% или више по маси скроба 

2001 90 50 00 - - печурке 

2001 90 65 00 - - маслине 

2001 90 70 00 - - слатка паприка 

2001 90 92 00 - - тропско воће и тропско језграсто воће; палмина 

језгра 

2001 90 97 00 - - остало 

2002 

 
Парадајз, припремљен или конзервисан на 

други начин, осим са сирћетом или сирћетном 

киселином: 

2002 10 - Парадајз, цео или у комадима: 

2002 10 10 00 - - ољуштен 

2002 10 90 00 - - остало 

2002 90 - Остало: 

 - - са садржајем суве материје мањим од 12% по маси: 

2002 90 11 00 - - - у непосредном паковању нето – масе преко 1 kg 

2002 90 19 00 - - - у непосредном паковању нето – масе не преко 1 kg 

 
- - са садржајем суве материје од 12%, али не преко 

30% по маси: 

2002 90 31 00 - - - у непосредном паковању нето – масе преко 1 kg 

2002 90 39 00 - - - у непосредном паковању нето – масе не преко 1 kg 

 - - са садржајем суве материје већим од 30% по маси: 

 
2002 90 91 00 - - - у непосредном паковању нето – масе преко 1 kg 

2002 90 99 00 - - - у непосредном паковању нето – масе не преко 1 kg 

2003 

 
Печурке и трифле (тартуфи), припремљене 

или конзервисане на други начин осим у 

сирћету или сирћетној киселини: 

2003 10 - Јестиве печурке рода Agaricus: 

2003 10 20 00 - - привремено конзервисане, потпуно куване 

2003 10 30 00 - - остале 

2003 90 - Остале: 

2003 90 10 00 - - трифле (тартуфи) 

2003 90 90 00 - - остале 
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Остало поврће припремљено или 

конзервисано на други начин осим у 

сирћету или сирћетној киселини, смрзнуто, 

осим производа из тар. броја 2006: 

 

2004 10 - Кромпир: 

2004 10 10 00 - - куван, неприпремљен на други начин 

 - - остали: 

- - - у облику брашна, гриза или љуспица 

2004 

2004 10 91 00 

2004 10 99 00 - - - остали 

2004 90 - Остало поврће и мешавине поврћа: 

2004 90 10 00 - - кукуруз шећерац (Zea mays var.saccharata) 

2004 90 30 00 - - кисели купус, капар и маслине 

2004 90 50 00 
- - грашак (Pisum sativum) и боранија врсте 

Phaseolus spp., у махуни 

 - - остало, укључујући мешавине: 

2004 90 91 00 - - - црни лук, куван, друкчије неприпремљен 

2004 90 98 00 - - - остало 

2005 

 

Остало поврће припремљено или конзервисано на 

други начин осим у сирћету или сирћетној 

киселини, несмрзнуто, осим производа из тар. броја 

2006: 

2005 10 00 00 - Хомогенизовано поврће 

2005 20 - Кромпир: 

2005 20 10 00 - - у облику брашна, гриза или љуспица 

 - - остали: 

2005 20 20 00 

- - - танки одсечци, пржени или печени, 

посољени или непосољени, ароматизовани 

или неароматизовани, у херметички 

затвореном паковању, подесни за непосредну 

потрошњу 

2005 20 80 00 - - - остали 

2005 40 00 00 - Грашак (Pisum sativum) 

 - Пасуљ и боранија (Vigna spp., Phaseolus  spp.): 

2005 51 00 00 - - пасуљ у зрну 

2005 59 00 00 - - остали 

2005 60 00 00 - Шпаргле 

2005 70 00 00 - Маслине 

2005 80 00 00 - Кукуруз шећерац (Zea mays var.saccharata) 

 - Остало поврће и мешавине поврћа: 

2005 91 00 00 - - бамбусови изданци 

2005 99 - - остало 

2005 99 10 00 
- - - поврће рода Capsicum, осим слатких 

паприка и рода Pimenta 

2005 99 20 00 - - - капар 

 

2005 99 30 00 - - - артичоке 

 

2005 99 50 00 - - - мешавине поврћа 

2005 99 60 00 - - - кисели купус 

2005 99 80 00 - - - остало 

 

 

 

 

 

 

2006  

 
Поврће, воће, језграсто воће, коре од воћа 

и остали делови биља, конзервисани у 

шећеру (суви, глазирани или кандирани): 

 
2006 00 10 00 - Ђумбир 

 - Остало: 

 - - са садржајем шећера преко 13% по маси: 

2006 00 31 00 - - - трешње и вишње 

2006 00 35 00 - - - тропско воће и језграсто тропско воће 

 

2006 00 38 00 - - - остало 

  - - остало: 

2006 00 91 00 - - - тропско воће и језграсто тропско воће 

 
2006 00 99 00 - - - остало 
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2007 

 

Џемови, слатко, воћни желеи, мармеладе, 

пире од воћа или језграстог воћа и пасте од 

воћа или језграстог воћа добијени кувањем, са 

додатком или без додатка шећера или других 

средстава за заслађивање: 

Осим производа који 

на оригиналној 

декларацији 

произвођача или у 

било ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ 

2007 10 - Хомогенизовани производи: 

2007 10 10 00 - - са садржајем шећера преко 13% по маси 

 - - остали: 

2007 10 91 00 - - - од тропског воћа 

2007 10 99 00 - - - остали 

 - Остало: 

2007 91 - - од агрума: 

2007 91 10 00 - - - са садржајем шећера преко 30% по маси 

2007 91 30 00 
- - - са садржајем шећера преко 13%, али не преко 30% 

по маси 

2007 91 90 00 - - - остали 

2007 99 - - остало: 

 - - - са садржајем шећера преко 30% по маси: 

2007 99 10 00 - - - - пире и паста од шљива и пире и паста 

од сувих шљива, у непосредном паковању 

нето - масе преко 100 kg, за индустријску 

прераду 

2007 99 20 00 - - - - пире и паста од кестена 

 - - - - остало: 

2007 99 31 00 - - - - - од трешања и вишања 

2007 99 33 00 - - - - - од јагода 

2007 99 35 00 - - - - - од малина 

2007 99 39 00 - - - - - остало 

2007 99 50 00 - - - са садржајем шећера преко 13%, али не преко 30%, 

по маси 

 - - - остало: 

2007 99 93 00 - - - -  од тропског воћа и тропског језграстог воћа 

2007 99 97 00 - - - -  остало 

 ex пире од јабука укључујући компоте 

 ех остало 

  

Воће, језграсто воће и остали делови биља 

за јело, друкчије припремљени или 

конзервисани, са додатком или без додатка 

шећера или других средстава за 

заслађивање или алкохола, на другом 

месту непоменути нити обухваћени: 

- Језграсто воће, кикирики и остале семенке, међусобно 

помешани илинепомешани: 

     2008 

2008 11 - - кикирики: 

 

2008 11 10 00 - - - маслац од кикирикија 

 - - - остало, у непосредном паковању нето - масе: 

2008 11 91 00 - - - - преко 1 kg 

 - - - - не преко 1 kg: 

2008 11 96 00 - - - - - пржени 

2008 11 98 00 - - - - - остали 

 
2008 19 - - остало, укључујући мешавине:  

   

 

 
- - - у непосредном паковању нето - масе 

преко 1 kg: Осим производа који 

на оригиналној 

декларацији 

произвођача или у 

било ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ 

2008 19 12 00 - - - - тропско језграсто воће; мешавине 

које садрже 50% или више по маси тропског 

језграстог воћа 

 - - - - остало: 

2008 19 13 00 - - - - - пржени бадем и пистаћи 

2008 19 19 00 - - - - - остало 

 - - - у непосредном паковању нето – масе не преко 1 kg: 
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2008 19 92 00 - - - - тропско језграсто воће; мешавине 

које садрже 50% или више по маси тропског 

језграстог воћа 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Осим производа који 

на оригиналној 

декларацији 

произвођача или у 

било ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ 

 - - - - остало: 

 - - - - - језграсто воће, пржено: 

2008 19 93 00 - - - - - - бадеми и пистаћи 

2008 19 95 00 - - - - - - остало 

2008 19 99 00 - - - - - остало 

2008 20 - Ананас: 

 - - са додатком алкохола: 

 - - - у непосредном паковању нето - масе преко 1 kg: 

2008 20 11 00 - - - - са садржајем шећера преко 17% по маси 

2008 20 19 00 - - - - остало 

 - - - у непосредном паковању нето – масе не преко 1 kg: 

2008 20 31 00 - - - - са садржајем шећера преко 19% по маси 

2008 20 39 00 - - - - остало 

 - - без додатка алкохола: 

 
- - - са додатком шећера, у непосредном 

паковању нето - масе преко 1 kg: 

2008 20 51 00 - - - - са садржајем шећера преко 17% по маси 

2008 20 59 00 - - - - остало 

 
- - - са додатком шећера, у непосредном 

паковању нето - масе не преко 1 kg: 

2008 20 71 00 - - - - са садржајем шећера преко 19% по маси 

2008 20 79 00 - - - - остало 

2008 20 90 00 - - - без додатка шећера 

2008 30 - Агруми: 

 - - са додатком алкохола: 

 - - - са садржајем шећера преко 9% по маси: 

2008 30 11 00 
- - - - са стварном алкохолном јачином по маси не 

преко 11,85% мас 

2008 30 19 00 - - - - остали 

 - - - остали: 

2008 30 31 00 
- - - - са стварном алкохолном јачином по маси не 

преко 11,85% мас 

2008 30 39 00 - - - - остали 

2008 

 - - без додатка алкохола:  

 
- - - са додатком шећера, у непосредном 

паковању нето - масе преко 1 kg: 

 
2008 30 51 00 - - - - грејпфрут, кришке, укључујући помело (pomelos) 

2008 30 55 00 

- - - -  мандарине (укључујући тангерске и 

сатсумас); клеметине, вилкинг и остали 

слични хибриди агрума 

 2008 30 59 00 - - - - остали 

- - - са додатком шећера у непосредном 

паковању нето - масе не преко 1 kg: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2008 30 71 00 - - - - грејпфрут, кришке, укључујући помело (pomelos) 

2008 30 75 00 - - - - мандарине (укључујући тангерске и 

сатсумас); клементине, вилкинг и остали 

слични хибриди агрума 

2008 30 79 00 - - - - остали 

2008 30 90 00 - - - без додатка шећера 

2008 40 - Крушке: 

 - - са додатком алкохола: 

 - - - у непосредном паковању нето – масе преко 1 kg: 

 - - - - са садржајем шећера преко 13% по маси: 

2008 40 11 00 - - - - - са стварном алкохолном јачином по 

маси не преко 11,85% мас 

2008 40 19 00 - - - - - остале 

 - - - - остале: 

2008 40 21 00 - - - - - са стварном алкохолном јачином по 

маси не преко 11,85% мас 
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2008 
2008 40 29 00 - - - - - остале 

 

 

Осим производа који 

на оригиналној 

декларацији 

произвођача или у 

било ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ 

 

 - - - у непосредном паковању нето – масе не преко1 kg: 

Осим производа који 

на оригиналној 

декларацији 

произвођача или у 

било ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ 

2008 40 31 00 - - - - са садржајем шећера преко 15% по маси 

2008 40 39 00 - - - - остале 

 - - без додатка алкохола: 

 
- - - са додатком шећера, у непосредном 

паковању нето - масе преко 1 kg: 

2008 40 51 00 - - - - са садржајем шећера преко 13% по маси 

2008 40 59 00 - - - - остале 

 
- - - са додатком шећера, у непосредном 

паковању нето - масе не преко 1 kg: 

2008 40 71 00 - - - - са садржајем шећера преко 15% по маси 

2008 40 79 00 - - - остале 

2008 40 90 00 - - - без додатка шећера 

2008 50 - Кајсије: 

2008 

 - - са додатком алкохола: 

 

 - - - у непосредном паковању нето – масе преко 1 kg: 

 - - - - са садржајем шећера преко 13% по маси: 

2008 50 11 00 - - - - - са стварном алкохолном јачином по 

маси не преко 11,85% мас 

2008 50 19 00 - - - - - остале 

 - - - - остале: 

2008 50 31 00 - - - - - са стварном алкохолном јачином по 

маси не преко 11,85% мас 

2008 50 39 00 - - - - - остале 

 - - - у непосредном паковању нето – масе не преко 1 kg: 

2008 50 51 00 - - - - са садржајем шећера преко 15% по маси 

2008 50 59 00 - - - - остале: 

 

 - - без додатка алкохола: 

 
 

- - - са додатком шећера, у непосредном 

паковању нето - масе преко 1 kg: 

2008 50 61 00 - - - - са садржајем шећера преко 13% по маси 

2008 50 69 00 - - - - остале 

 

 
- - - са додатком шећера, у непосредном 

паковању нето - масе не преко 1 kg: 

Осим производа који 

на оригиналној 

декларацији 

произвођача или у 

било ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ 

2008 50 71 00 - - - - са садржајем шећера преко 15% по маси 

2008 50 79 00 - - - - остале 

 

 
- - - без додатка шећера, у непосредном 

паковању нето - масе: 

 

2008 50 92 00 - - - - 5 kg или више 

2008 50 98 00 - - - - мањег од 5 kg 

2008 60 - Трешње и вишње: 

 - - са додатком алкохола: 

 - - - са садржајем шећера преко 9% по маси: 

2008 60 11 00 - - - - са стварном алкохолном јачином по маси не 

преко 11,85% мас 

2008 60 19 00 - - - - остале 

 - - - остале: 

2008 60 31 00 - - - - са стварном алкохолном јачином по маси не 

преко 11,85% мас 

2008 60 39 00 - - - - остале 
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 - - без додатка алкохола: 

 

 
- - - са додатком шећера, у непосредном 

паковању нето - масе: 

2008 60 50 00 - - - - преко 1kg 

2008 60 60 00 - - - - не преко 1kg 

 
- - - без додатка шећера, у непосредном 

паковању нето - масе: 

2008 60 70 00 - - - - 4,5 kg или више 

2008 60 90 00 - - - - мањег од 4,5 kg 

2008 70 - Брескве, укључујући нектарине: 

 - - са додатком алкохола: 

 - - - у непосредном паковању нето – масе преко 1 kg: 

 - - - - са садржајем шећера преко 13% по маси: 

2008 70 11 00 - - - - - са стварном алкохолном јачином по 

маси не преко 11,85% мас 

2008 70 19 00 - - - - - остале 

 - - - - остале: 

2008 70 31 00 - - - - - са стварном алкохолном јачином по 

маси не преко 11,85% мас 

2008 70 39 00 - - - - - остале 

 - - - у непосредном паковању нето – масе не преко 1 kg: 

2008 70 51 00 - - - - са садржајем шећера преко 15% по маси 

2008 70 59 00 - - - - остале 

 - - без додатка алкохола: 

 
- - - са додатком шећера, у непосредном 

паковању нето - масе преко 1 kg: 

2008 70 61 00 - - - - са садржајем шећера преко 13% по маси 

2008 70 69 00 - - - - остале 

 
- - - са додатком шећера, у непосредном 

паковању нето - масе не преко 1 kg: 

2008 70 71 00 - - - - са садржајем шећера преко 15% по маси 

    2008 

2008 70 79 00 - - - - остале Осим производа који 

на оригиналној 

декларацији 

произвођача или у 

било ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ 

 
- - - без додатка шећера, у непосредном 

паковању нето - масе: 

2008 70 92 00 - - - - 5 kg или више 

2008 70 98 00 - - - - мањег од 5 kg 

2008 80 - Јагоде: 

 - - са додатком алкохола: 

 

 - - - са садржајем шећера преко 9% по маси: 

 

2008 80 11 00 - - - - са стварном алкохолном јачином по 

маси не преко 11,85% мас 

 

2008 80 19 00 - - - - остале 

 - - - остале: 

2008 80 31 00 - - - - са стварном алкохолном јачином по маси не 

преко 11,85% мас 

2008 80 39 00 - - - - остале 

 - - без додатка алкохола: 

2008 80 50 00 - - - са додатком шећера, у непосредном 

паковању нето - масе преко 1 kg 

2008 80 70 00 - - - са додатком шећера, у непосредном 

паковању нето - масе не преко 1 kg 

2008 80 90 00 - - - без додатка шећера 

 
- Остало, укључујући мешавине, осим оних из тар. 

подброја 2008 19: 

2008 91 00 00 - - палмина језгра 

 - - - - - остало: 

2008 93 
- - Бруснице (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium 

oxycoccos, Vaccinium vitisidaea): 

 - - - са додатком алкохола: 

 - - - - са садржајем шећера преко 9% по маси: 
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2008 93 11 00 
- - - - - са стварном алкохолном јачином по маси не 

преко 11,85% мас 

 

2008 93 19 00 - - - - - остало 

 - - - - остало: 

2008 93 21 00 
- - - - - са стварном алкохолном јачином по маси не 

преко 11,85% мас 

2008 93 29 00 - - - - - остало 

 - - - без додатка алкохола: 

2008 93 91 00 
- - - - са додатком шећера; у непосредном паковању 

нето - масе преко 1 kg 

2008 93 93 00 
- - - - са додатком шећера; у непосредном 

паковању нето - масе не преко 1 kg 

2008 93 99 00 - - - - без додатка шећера 

2008 97 - - мешавине: 

 

- - - од тропског језграстог воћа и тропског воћа , које 

садрже 50% или више тропског језграстог воћа по 

маси: 

2008 97 03 00 - - - - у непосредном паковању нето - масе преко 1kg 

2008 97 05 00 - - - - у непосредном паковању нето - масе не преко 1kg 

 - - - остале: 

 - - - - са додатком алкохола: 

 - - - - - са садржајем шећера преко 9% по маси: 

 
- - - - - - са стварном алкохолном јачином по маси не 

преко 11,85% мас: 

2008 97 12 00 - - - - - - - од тропског воћа (укључујући мешавине које 

садрже 50% или више тропског језграстог воћа 

и тропског воћа по маси) 

2008 97 14 00 - - - - - - - остало 

 - - - - - - остало: 

2008 97 16 00 - - - - - - - од тропског воћа (укључујући мешавине које 

садрже 50% или више тропског језграстог воћа 

и тропског воћа по маси) 

2008 97 18 00 - - - - - - - остало 

 - - - - - остало: 

 
- - - - - - са стварном алкохолном јачином по маси не 

преко 11,85% мас: 

     2008 

2008 97 32 00 - - - - - - - од тропског воћа (укључујући мешавине које 

садрже 50% или више тропског језграстог воћа 

и тропског воћа по маси) 

Осим производа који 

на оригиналној 

декларацији 

произвођача или у 

било ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ  

2008 97 34 00 - - - - - - - остало 

 - - - - - - остало: 

2008 97 36 00 - - - - - - - од тропског воћа (укључујући мешавине које 

садрже 50% или више тропског језграстог воћа 

и тропског воћа по маси) 

2008 97 38 00 - - - - - - - остало 

 - - - - без додатка алкохола: 

 - - - - - са додатком шећера: 

 
- - - - - - у непосредном паковању нето – масе преко 1 

kg: 

2008 97 51 00 - - - - - - - од тропског воћа (укључујући мешавине које 

садрже 50% или више тропског језграстог воћа 

и тропског воћа по маси) 

2008 97 59 00 - - - - - - - остало 

 - - - - - - остало: 

 
- - - - - - - мешавине воћа у којима ниједно појединачно 

воће не прелази 50% укупне масе воћа: 

2008 97 72 00 - - - - - - - - од тропског воћа (укључујући мешавине 

које садрже 50% или више тропског 

језграстог воћа и тропског воћа по маси) 

2008 97 74 00 - - - - - - - - остало 

 - - - - - - - остало: 

2008 97 76 00 - - - - - - - - од тропског воћа (укључујући мешавине 

које садрже 50% или више тропског 

језграстог воћа и тропског воћа по маси) 
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2008 97 78 00 - - - - - - - - остало 

 

 
- - - - - без додатка шећера, у непосредном паковању 

нето - масе: 

 

 - - - - - - 5 kg или више: 

2008 97 92 00 - - - - - - - од тропског воћа (укључујући мешавине које 

садрже 50% или више тропског језграстог воћа 

и тропског воћа по маси) 

2008 97 93 00 - - - - - - - остало 

 - - - - - - 4,5 kg или више али мање од 5 kg: 

2008 97 94 00 - - - - - - - од тропског воћа (укључујући мешавине које 

садрже 50% или више тропског језграстог воћа 

и тропског воћа по маси) 

2008 97 96 00 - - - - - - - остало 

 - - - - - - мање од 4,5 kg: 

2008 97 97 00 - - - - - - - од тропског воћа (укључујући мешавине које 

садрже 50% или више тропског језграстог воћа 

и тропског воћа по маси) 

2008 97 98 00 
- - - - - - - остало 

 

2008 99 - - остало: 

 - - - са додатком алкохола: 

 - - - - ђумбир: 

2008 99 11 00 - - - - - са стварном алкохолном јачином по 

маси не преко 11,85% мас 

2008 99 19 00 - - - - - остало 

 - - - - грожђе: 

2008 99 21 00 - - - - - са садржајем шећера преко 13% по маси 

2008 99 23 00 - - - - - остало 

 - - - - остало: 

 - - - - - са садржајем шећера преко 9% по маси: 

2008 

 
- - - - - - са стварном алкохолном јачином по маси не 

преко 11,85% мас: 

Осим производа који 

на оригиналној 

декларацији 

произвођача или у 

било ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ  

2008 99 24 00 - - - - - - - тропско воће 

2008 99 28 00 - - - - - - - остало 

 - - - - - - остало: 

2008 99 31 00 - - - - - - - тропско воће 

2008 99 34 00 - - - - - - - остало 

 - - - - - остало: 

 
- - - - - - са стварном алкохолном јачином по маси не 

преко 11,85% мас: 

2008 99 36 00 - - - - - - - тропско воће 

2008 99 37 00 - - - - - - - остало 

 - - - - - - остало: 

2008 99 38 00 - - - - - - - тропско воће 

2008 99 40 00 - - - - - - - остало 

 - - - без додатка алкохола: 

 
- - - - са додатком шећера, у непосредном паковању 

нето - масе преко 1 kg: 

2008 99 41 00 - - - - - ђумбир 

2008 99 43 00 - - - - - грожђе 

2008 99 45 00 - - - - - шљиве и суве шљиве 

2008 99 48 00 - - - - - тропско воће 

2008 99 49 00 - - - - - остало 

 
- - - - са додатком шећера, у непосредном паковању 

нето - масе не преко 1 kg: 

2008 99 51 00 - - - - - ђумбир 

2008 99 63 00 - - - - - тропско воће 

 ex маракуја и гуава 

 ex остало 

2008 99 67 00 - - - - - остало 

 - - - - без додатка шећера: 

 
- - - - - шљиве и суве шљиве, у непосредном паковању 

нето - масе: 
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2008 99 72 00 - - - - - - 5 kg или више 

 2008 99 78 00 - - - - - - мање од  5 kg  

 

2008 99 85 00 - - - - - кукуруз, осим кукуруза шећерца (Zea mays var 

saccharata) 

 

2008 99 91 00 - - - - - јам, слатки кромпир и слични јестиви делови 

биља, који садрже 5% или више скроба по маси 

2008 99 99 00 - - - - - остало 

2009 

 

Воћни сокови (укључујући ширу од грожђа) и 

сокови од поврћа, неферментисани и без додатака 

алкохола, са додатком или без додатка шећера или 

осталих средстава за заслађивање: 

 - Сок од поморанџе: 

2009 11 - - смрзнути: 

 - - - чија Brix вредност прелази 67: 

2009 11 11 00 - - - - чија вредност не прелази € 30 за 100 kg нето - 

масе 

2009 11 19 00 - - - - остали 

 - - - чија Brix вредност не прелази 67: 

2009 11 91 00 - - - - чија вредност не прелази € 30 за 100 kg нето - 

масе и са додатком шећера чији садржај прелази 30% 

по маси 

2009 11 99 00 - - - - остали 

2009 12 00 00 - - несмрзнут, чија Brix вредност не прелази 20 

2009 19 - - остало: 

2009 

 - - - чија Brix вредност прелази 67: 

Осим производа који 

на оригиналној 

декларацији 

произвођача или у 

било ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ 

2009 19 11 00 - - - - чија вредност не прелази € 30 за 100kg нето - масе 

2009 19 19 00 - - - - остало 

 - - - чија Brix вредност прелази 20 али не прелази 67: 

2009 19 91 00 - - - - чија вредност не прелази € 30 за 100kg нето - масе 

и са додатком шећера чији садржај прелази 30% по 

маси 

2009 19 98 00 - - - - остало 

 - Сок од грејпфрута (укључујући од помелоа): 

2009 21 00 00 - - чија Brix вредност не прелази 20 

2009 29 - - остало: 

 - - - чија Brix вредност прелази 67: 

2009 29 11 00 - - - - чија вредност не прелази € 30 за 100 kg нето - 

масе 

2009 29 19 00 - - - - остало 

 - - - чија Brix вредност прелази 20 али не прелази 67: 

2009 29 91 00 - - - - чија вредност не прелази € 30 за 100 kg нето - 

масе и са додатком шећера чији садржај прелази 

30% по маси 

2009 29 99 00 - - - - остало 

 - Сок од осталих појединачних агрума: 

2009 31 - - чија Brix вредност не прелази 20: 

 - - - чија вредност прелази € 30 за 100 kg нето - масе: 

2009 31 11 00 - - - - са додатком шећера 

2009 31 19 00 - - - - без додатка шећера 

 - - - чија вредност не прелази € 30 за 100 kg нето -масе: 

 - - - - сок од лимуна: 

2009 31 51 00 - - - - - са додатком шећера 

2009 31 59 00 - - - - - без додатка шећера 

 - - - - сокови од осталих агрума: 

2009 31 91 00 - - - - - са додатком шећера 

2009 31 99 00 - - - - - без додатка шећера 

2009 39 - - остали: 

 - - - чија Brix вредност прелази 67: 

2009 39 11 00 - - - - чија вредност не прелази € 30 за 100 kg нето - 

масе 

2009 39 19 00 - - - - остали 

 - - - чија Brix вредност прелази 20 али не прелази 67: 
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- - - - чија вредност прелази € 30 за 100 kg 

нето - масе: 

2009 39 31 00 - - - - - са додатком шећера 

2009 39 39 00 - - - - - без додатка шећерa 

 
- - - - чија вредност не прелази € 30 за 100 kg нето - 

масе: 

 - - - - - сок од лимуна: 

2009 39 51 00 - - - - - - са додатком шећера чији садржај прелази 30% 

по маси 

2009 39 55 00 - - - - - - са додатком шећера чији садржај не прелази 30 

% по маси 

2009 39 59 00 - - - - - - без додатка шећера 

 - - - - - остали сокови од агрума: 

2009 39 91 00 - - - - - - са додатком шећера чији садржај прелази 30% 

по маси 

2009 39 95 00 - - - - - - са додатком шећера чији садржај не прелази 

30% по маси 

 

2009 39 99 00 - - - - - - без додатка шећера 

 

 - Сок од ананаса: 

2009 41 - - чија Brix вредност не прелази 20: 

2009 41 92 00 - - - са додатком шећером 

2009 41 99 00 - - -  без додатка шећера 

2009 49 - - остали: 

2009 

 - - - чија Brix вредност прелази 67: 

Осим производа који 

на оригиналној 

декларацији 

произвођача или у 

било ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ 

2009 49 11 00 - - - - чија вредност не прелази € 30 за 100 kg нето - 

масе 

2009 49 19 00 - - - - остали 

 
- - - чија Brix вредност прелази 20 али не 

прелази 67: 

2009 49 30 00 - - - - чија вредност прелази € 30 за 100 kg нето - масе, 

са додатком шећера 

 - - - - остали: 

2009 49 91 00 - - - - - са додатком шећера чији садржај 

прелази 30% по маси 

2009 49 93 00 - - - - - са  додатком шећера чији садржај не 

прелази 30% по маси 

2009 49 99 00 - - - - - без додатка шећера 

2009 50 - Сок од парадајза: 

2009 50 10 00 - - са  додатком шећера 

2009 50 90 00 - - остали 

 - Сок од грожђа (укључујући и ширу од грожђа): 

2009 61 - - чија Brix вредност не прелази 30: 

2009 61 10 00 - - - чија вредност прелази € 18 за 100 kg нето - масе 

2009 61 90 00 - - - чија вредност не прелази € 18 за 100 kg 

нето - масе 

2009 69 - - остали: 

 - - - чија Brix вредност прелази 67: 

2009 69 11 00 - - - - чија вредност не прелази € 22 за 100 kg нето - 

масе 

2009 69 19 00 - - - - остали 

 
- - - чија Brix вредност прелази 30 али не 

прелази 67: 

 

 - - - - чија вредност прелази € 18 за 100 kg нето - масе: 

 

2009 69 51 00 - - - - - концентрисани 

2009 69 59 00 - - - - - остали 

 
- - - - чија вредност не прелази € 18 за 100 kg нето - 

масе: 

 
- - - - - са додатком шећера чији садржај 

прелази 30% по маси: 

2009 69 71 00 - - - - - - концентрисани 

2009 69 79 00 - - - - - - остали 

2009 69 90 00 - - - - - остали 

 - Сок од јабука: 

2009 71 - - чија Brix вредност не прелази 20: 
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2009 71 20 00 - - - са додатком  шећера 

 

2009 71 99 00 - - - без додатка шећера 

2009 79 - - остали: 

 - - - чија Brix вредност прелази 67: 

2009 79 11 00 - - - - чија вредност не прелази € 22 за 100 kg нето - 

масе 

2009 79 19 00 - - - - остали 

 
- - - чија Brix вредност прелази 20 али не 

прелази 67: 

 

2009 79 30 00 - - - - чија вредност прелази € 18 за 100 kg 

нето - масе, са додатком шећера 

  - - - - остали: 

2009 79 91 00 - - - - - са додатком шећера чији садржај прелази 30% 

по маси 

2009 

2009 79 98 00 - - - - - без додатка шећера 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Осим производа који 

на оригиналној 

декларацији 

произвођача или у 

било ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ 

 - Сок од осталог појединачног воћа или поврћа: 

2009 81 
- - сок од бруснице (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium 

oxycoccos,Vaccinium vitis-idaea): 

 - - - чија Brix вредност прелази 67: 

2009 81 11 00 
- - - - чија вредност не прелази € 30 за 100 kg нето - 

масе 

2009 81 19 00 - - - - остали 

 - - - чија Brix вредност не прелази 67: 

2009 81 31 00 
- - - - чија вредност не прелази € 30 за 100 kg нето – 

масе, са додатком шећера 

 - - - - остали: 

2009 81 51 00 
- - - - - са додатком шећера чији садржај прелази 30% 

по маси 

2009 81 59 00 - - - - - са додатком шећера чији садржај не прелази 

30% по маси 

 - - - - - без додатка шећера: 

2009 81 95 00 - - - - - - сок од воћа врсте Vaccinium macrocarpon 

2009 81 99 00 - - - - - - остали 

2009 89 - - остало: 

 - - - чија Brix вредност прелази 67: 

 - - - - сок од крушака: 

2009 89 11 00 - - - - - чија вредност не прелази € 22 за 100 kg нето - 

масе 

2009 80 19 00 - - - - - остали 

 - - - - остали: 

 
- - - - - чија вредност не прелази € 30 за 100 kg нето - 

масе: 

2009 89 34 00 - - - - - - сокови од тропског воћа 

2009 89 35 00 - - - - - - остали 

 - - - - - остали: 

2009 89 36 00 - - - - - - сокови од тропског воћа 

2009 89 38 00 - - - - - - остали 

 - - - чија Brix вредност не прелази 67: 

 - - - - сок од крушака: 

2009 89 50 00 
- - - -- чија вредност прелази € 18 за 100 kg нето - масе, 

са додатком шећера 

 - - - - - остали: 

2009 89 61 00 - - - - - - са додатком шећера чији садржај прелази 30% 

по маси 

2009 89 63 00 - - - - - - са додатком шећера чији садржај не прелази 

30% по маси 

2009 89 69 00 - - - - - без додатка шећера 

 

 - - - - остали: 

 
 

- - - - - чија вредност прелази € 30 за 100 kg нето - масе, 

са додатком шећера: 

2009 89 71 00 - - - - - - сок од вишања или трешања 

2009 89 73 00 - - - - - - сокови од тропског воћа 
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2009 89 79 00 - - - - - - остали 

 - - - - - остали: 

 
 

- - - - - - са додатком шећера чији садржај прелази 30% 

по маси:  

2009 89 85 00 - - - - - - - сокови од тропског воћа 

 

2009 89 86 00 - - - - - - - остали 

 

 
- - - - - - са додатком шећера чији садржај не прелази 

30% по маси: 

2009 89 88 00 - - - - - - - сокови од тропског воћа 

2009 89 89 00 - - - - - - - остали 

 - - - - - - без додатка шећера: 

2009 89 96 00 - - - - - - - сок од вишања или трешања 

2009 89 97 00 - - - - - - - сокови од тропског воћа 

 

2009 89 99 00 - - - - - - - остали 

Осим производа који 

на оригиналној 

декларацији 

произвођача или у 

било ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ 

2009 90 - Мешавине сокова: 

 - - чија Brix вредност прелази 67: 

 - - - мешавине сока од јабука и крушака: 

2009 90 11 00 - - - - чија вредност не прелази € 22 за 100 kg нето - 

масе 

2009 90 19 00 - - - - остали 

 - - - остали: 

2009 90 21 00 - - - - чија вредност не прелази € 30 за 100 kg нето - 

масе 

2009 90 29 00 - - - - остали 

 - - чија Brix вредност не прелази 67: 

 - - - мешавине сока од јабука и крушака: 

2009 90 31 00 - - - - чија вредност не прелази € 18 за 100 kg нето - 

масе и са додатком шећера чији 

садржај прелази 30% по маси 

2009 90 39 00 - - - - остали 

2009 

 - - - остали: 

 - - - - чија вредност прелази € 30 за 100 kg нето - масе: 

 
- - - - - мешавине сокова од агрума и сока 

од ананаса: 

2009 90 41 00 - - - - - - са додатком шећера 

2009 90 49 00 - - - - - - остали 

 - - - - - остали: 

2009 90 51 00 - - - - - - са додатком шећера  

2009 90 59 00 - - - - - - остали 

2009 90 71 00 

 

2009 90 73 00 

 

2009 90 79 00 

- - - - чија вредност не прелази € 30 за 100 kg нето - 

масе: 

- - - - - мешавине сокова од агрума и сока од ананаса: 

- - - - - - са додатком шећера чији садржај прелази 30% 

по маси 

- - - - - - са додатком шећера чији садржај не прелази 

30% по маси 

- - - - - - без додатка шећера 

- - - - - остали: 

- - - - - - са додатком шећера чији садржај прелази 30% 

по маси: 

2009 90 92 00 - - - - - - - мешавине сокова од тропског воћа 

2009 90 94 00 - - - - - - - остали 

 
- - - - - - са додатком шећера чији садржај не прелази 

30% по маси: 

 

2009 90 95 00 - - - - - - - мешавине сокова од тропског воћа 

 

2009 90 96 00 - - - - - - - остали 

 - - - - - - без додатка шећера: 

2009 90 97 00 - - - - - - - мешавине сокова од тропског воћа 

2009 90 98 00 - - - - - - - остали 

 



 
 

ГЛАВА 21 

 

РАЗНИ ПРОИЗВОДИ ЗА ИСХРАНУ 
 

 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Примедбе 

 

2101 

 

 

 

 

Екстракти, есенциjе и концентрати кафе, чаjа или 

мате чаjа и препарати на бази тих производа или на 

бази кафе, чаjа или мате чаjа; пржена цикориjа и 

остале пржене замене кафе и екстракти, есенциjе и 

концентрати тих производа: 

Осим производа који на 

оригиналној декларацији 

произвођача или у било 

ком пратећем документу 

има одредницу да је 

дијететски производ 

 

 - Екстракти, есенциjе и концентрати кафе и препарати 

на бази тих екстракта, есенциjа или концентрата или 

на бази кафе: 

2101 11 00 00 - - екстракти, есенциjе и концентрати 

2101 12 - - препарати на бази екстраката, есенциjа или 

концентрата или на бази кафе: 

2101 12 92 00 - - - препарати на бази екстракта, есенциjа или 

концентрата кафе 

2101 12 98 00 - - - остало 

2101 20 -  Екстракти, есенциjе и концентрати чаjа, мате - чаjа и 

препарати на бази тих екстракта, есенциjа и 

концентрата или на бази чаjа или мате-чаjа: 

- - екстракти, есенциjе или концентрати 2101 20 20 00 

 - - препарати: 

2101 20 92 00 - - - на бази екстракта, есенциjа или концентрата чаjа 

или мате - чаjа 

2101 20 98 00 - - - остало 

2101 30 - Пржена цикориjа и остале пржене замене кафе и 

екстракти, есенциjе и концентрати тих производа: 

 - - пржена цикориjа и остале пржене замене кафе: 

2101 30 11 00 - - - пржена цикориjа 

2101 30 19 00 - - - остало 

 - - екстракти, есенциjе и концентрати пржене цикориjе 

и осталих пржених замена кафе: 

2101 30 91 00 - - - од пржене цикориjе 

2101 30 99 00 - - - остало 

 

2102 

 

Квасац (активан или неактиван); остали 

jедноћелиjски микроорганизми, мртви (осим 

вакцина из тарифног броjа 3002);припремљени 

прашкови за пецива: 

Контроли подлеже ако се 

користи у пекарској 

индустрији 2102 10 - Активни квасац: 

2102 10 10 00 - - култура квасца 

 - - квасац за мешење (пекарски): 

 2102 10 31 00 - - - суви 

2102 10 39 00 - - - остали 

2102 10 90 00 - - остало Контроли подлеже ако се 

користи у пекарској 

индустрији 
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2102 

2102 20 - Неактивни квасац; остали jедноћелиjски 

микроорганизми, мртви: 

Контроли подлеже 

сточни квасац 

 - - неактивни квасац: 

2102 20 11 00 - - - у таблетама, коцкастог или сличног облика, или у 

непосредном паковању нето - масе не преко 1 kg 

2102 20 19 00 - - - остали 

2102 20 90 00 - - остало 

2102 30 00 00 - Припремљени прашкови за пециво 
 

 

 
Сосови и њихови препарати; Мешани зачини и 

мешана зачинска средства; брашно и гриз од 

слачице и припремљена слачица (сенф): 

 

2103 10 00 00 - Сос од соjе 

 

 

 

2103 20 00 00 - Кечап и остали сосови од парадаjза 

2103 30 
- Брашно и гриз од слачице и припремљена слачица  

(сенф): 

2103 30 10 00 

 
- - брашно од слачице 

2103 30 90 00 - - припремљена слачица (сенф) 

2103 

2103 90 - Остало: 

2103 90 10 00 - - манго - чатни (“mango chutney”), течан 

2103 90 30 00 - -  ароматични битери jачине алкохола по 

запремини од 44,2% до 49,2% vol, коjи 

садрже по маси од 1,5% до 6% горчице 

(линцура, генциjана), зачина и различитих 

састоjака и од 4% до 10% шећера, у 

судовима запремине 0,5 литара или мање 

2103 90 90 - - остало: 

2103 90 90 10 

 

- - - припремљене зачинске мешавине за 

       прехрамбену индустриjу 

 

 

Контроли подлежу 

додаци jелима, запршке и 

смеше за прехрамбене 

производе 

 

2103 90 90 90 

 
- - - остало 

2104 

 

 

 

 

2104 10 00 00 

Супе, чорбе и препарати за те производе; 

хомогенизовани сложени прехрамбени производи: 

 

- Супе и чорбе и препарати за те производе 

 

Контроли подлежу супе 

(осим супа са месним 

комадићима или месним 

кнедлама) 

2104 20 00 00  

 

- Хомогенизовани сложени прехрамбени производи 

 

Контроли подлежу и 

додаци jелима са месним 

екстрактом 

2105 

2105 00 

Сладолед и други слични производи са 

додатком или без додатка какаа: 
Контроли подлежу воћни 

сладоледни десерти, 

ароматизовани воћни 

сладоледни десерти и 

водени сладоледни 

десерти 

2105 00 10 00 - коjи не садржи млечне масноће или садржи мање од 

3% таквих масноћа по маси 

 - коjи садржи млечне масноће по маси: 
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2105 00 91 00 - - 3% или више али мање од 7% Контроли подлежу воћни 

сладоледни десерти, 

ароматизовани воћни 

сладоледни десерти и 

водени сладоледни 

десерти 

2105 00 99 00 - - 7% или више 

 

2106 

 
Прехрамбени производи на другом месту 

непоменути нити обухваћени: 

 
2106 10 - Концентрати беланчевина и текстуриране 

беланчевинасте материjе: 

2106 10 20 00 - - коjи не садрже млечне масноће, сахарозу, 

изоглукозу, глукозу нити скроб или коjи садрже, по 

маси, мање од 1,5% млечне масноће, 5% сахарозе или 

изоглукозе, 5% глукозе или скроба 

Контроли подлежу 

структурне беланчевине, 

хидролизати биљних 

беланчевина, 

концентрована 

беланчевина соjе, 

структурна беланчевина 

соjе 

2106 10 80 00 - - остали 

2106 90 

2106 90 20 00 

- Остало: 

- - сложени алкохолни производи, осим на бази 

мирисних материjа, коjи се користе за производњу 

пића  

 - - сирупи од шећера, ароматизовани или боjени: 

2106 90 30 00 - - - изогликозни сирупи 
Контроли подлежу базне 

сировине за производњу 

освежаваjућих 

безалкохолних пића 

 

 

2106 90 51 00 

2106 90 55 00 

2106 90 59 00 

- - - остали: 

- - - - лактозни сируп 

- - - - гликозни сируп и малтодекстрински сируп 

- - - - остали 

 - - остало 
 

2106 90 92 10 - - - - жвакаће гуме и бонбоне без шећера 

2106 90 92 90 - - - - остало Контроли подлеже 

прашак за пудинг, 

мешавина биљног чаjа , 

производи уобичајеног 

назива  „биљни сир“ који 

у свом саставу немају 

млечне компоненете 

2106 90 98 

2106 90 98 10 

- - - остало: 

- - - - безалкохолни препарати, осим на бази мирисних 

материjа коjи се користе за производњу пића 

Контроли подлежу базне 

сировине за производњу 

освежаваjућих 

безалкохолних пића 

2106 90 98 90 - - - - остало Контроли подлежу:  

прашак за пудинг, 

мешавина биљног чаjа, 

топинг базе са садржаjем 

млека до 50%, производи 

уобичајеног назива  

„биљни сир“ који у свом 

саставу немају млечне 

компоненете 

 



 
 

ГЛАВА 22 

ПИЋА, АЛКОХОЛИ И СИРЋЕ 

 

Тарифн

и броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Примедбе 

 

2202 

 

Вода, укључуjући минералну воду и газирану воду са 

додатком шећера или других средстава за 

заслађивање или ароматизациjу и остала 

безалкохолна пића, осим сокова од воћа или поврћа 

из тарифног броjа 2009: 

 

 

2202 10 00 00 - Вода, укључуjући минералну воду и газирану воду са 

додатком шећера или других средстава за заслађивање 

или ароматизациjу 

Контроли подлежу 

Сода – вода, 

природна минерална 

или природна 

изворска вода са 

додатком арома или 

средствима за 

заслађивање. 

Контроли не 

подлеже производ 

који на оригиналној 

декларацији 

произвођача или у 

било ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ 

 - Остало:  
 

2202 91 00 00 - - безалкохолно пиво 

2202 99 - - Остало:  

Осим производа који 

на оригиналној 

декларацији 

произвођача или у 

било ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ 

 - - - које не садржи производе из тар. бројева 0401 до 

0404 или масноће добијене из производа из тар. бројева 

0401до 0404: 

2202 99 11 00 - - - - пића на бази соје са садржајем беланчевина 2,8% 

или више, по маси 

2202 99 15 00 - - - - пића на бази соје са садржајем беланчевина мањим 

од 2,8%, по маси; пића на бази језграстог воћа из Главе 8, 

житарица из Главе 10 или семења из Главе 12 

2202 99 19 00 - - - - остало 

  - - - остало, које по маси садржи масноће добијене из 

производа из тар. бројева 0401 до 0404: 

Контроли не 

подлеже чоколадно 

млеко и производ 

који на…. 

оригиналној 

декларацији 

произвођача или у 

било ком пратећем 

документу има 

одредницу да је 

дијететски производ 

2202 99 91 00 - - - - мање од 0,2% 

2202 99 95 00 - - - - 0,2% или више, али мање од 2% 

2202 99 99 00 - - - - 2% или више 

2203 

 

 Пиво добиjено од слада: 

 

 - у судовима не преко 10 l: 

2203 00 01 00 - - у боцама 

2203 00 09 00 - - остало 

2203 00 10 00 - у судовима преко 10 l 

 

2204 

 
Вино од свежег грожђа, укључуjући оjачана вина; 

шира од грожђа осим оне из тарифног броjа 2009: 

 

2204 10 - Вино пенушаво: 

 - - са заштићеном назнаком порекла (ЗНП): 

2204 10 11 00 - - - шампањац 

2204 10 13 00 - - - кава 

2204 10 15 00 - - - просеко 



  

45 

 

2204 10 91 00 - - - асти спуманте 

2204 10 93 00 - - - остало 

2204 10 94 00 - - са заштићеном географском ознаком  (ЗГО) 

2204 10 96 00 - - остала сортна вина 

2204 10 98 00 - - остало 

 
 

-  Остала вина; шира од грожђа код које је 

ферментација спречена или заустављена 

додавањем алкохола: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2204 

2204 21 - - у судовима не преко 2 l: 

 

 

- - - вино, осим оног наведеног у тар. подброју 2204 10, у 

боцама са “печурка” чеповима, причвршћеним 

жичаним корпицама; вино припремљено на други 

начин са надпритиском услед присуства угљен-

диоксида у раствору од најмањe 1 bar, али мање од 3 

bar, мерено на температури од 20°C: 

2204 21 06 00 - - - - са заштићеном назнаком порекла (ЗНП) 

2204 21 07 00 - - - - са заштићеном географском ознаком (ЗГО) 

2204 21 08 00 - - - - остала сортна вина 

2204 21 09 00 - - - - остало 

 - - - остало: 

 - - - - произведено у Европској унији: 

 
- - - - - са стварном запреминском алкохолном јачином не 

преко 15% vol: 

 - - - - - - вино са заштићеном назнаком порекла (ЗНП): 

 - - - - - - - бела: 

2204 21 11 00 - - - - - - - - Alsace 

2204 21 12 00 - - - - - - - - Bordeaux 

2204 21 13 00 - - - - - - - - Bourgogne (Burgundy) 

2204 21 17 00 - - - - - - - - Val de Loire (Loire Valley) 

2204 21 18 00 - - - - - - - - Mosel 

2204 21 19 00 - - - - - - - - Pfalz 

2204 21 22 00 - - - - - - - - Reinhessen 

2204 21 23 00 - - - - - - - - Tokaj 

2204 21 24 00 - - - - - - - - Lazio (Latium) 

2204 21 26 00 - - - - - - - - Toscana (Tuscany) 

2204 21 27 00 - - - - - - - - Trentino, Alto Adige и Friuli 

2204 21 28 00 - - - - - - - - Veneto 

2204 21 31 00 - - - - - - - - Sicilia 

2204 21 32 00 - - - - - - - - Vinho Verde 

2204 21 34 00 - - - - - - - - Penedés 

2204 21 36 00 - - - - - - - - Rioja 

2204 21 37 00 - - - - - - - - Valencia 

2204 21 38 00 - - - - - - - - остало 

 - - - - - - - остало: 

2204 21 42 00 - - - - - - - - Bordeaux 

2204 21 43 00 - - - - - - - - Bourgogne (Burgundy) 

2204 21 44 00 - - - - - - - - Beaujolais 

2204 21 46 00 - - - - - - - - Vallee du Rhône 

2204 21 47 00 - - - - - - - - Languedoc-Rousillon 

2204 21 48 00 - - - - - - - - Val de Loire (Loire Valley) 

 

2204 21 61 00 - - - - - - - - Sicilia 

 

2204 21 62 00 - - - - - - - - Piemonte (Piedmont) 

2204 21 66 00 - - - - - - - Toscana (Tuscany) 

2204 21 67 00 - - - - - - - - Trentino и Alto Adige 

2204 21 68 00 - - - - - - - - Veneto 

2204 21 69 00 - - - - - - - - Dao Bairrada и Douro 

2204 21 71 00 - - - - - - - - Navarra 

2204 21 74 00 - - - - - - - - Penedés 

2204 21 76 00 - - - - - - - - Rioja 

2204 21 77 00 - - - - - - - - Valdepenas 

2204 21 78 00 - - - - - - - - остало 

 - - - - - - са заштићеном географском ознаком (ЗГО): 

2204 21 79 00 - - - - - - - бело 

2204 21 80 00 - - - - - - - остало 

 - - - - - - остала сорна вина: 

2204 21 81 00 - - - - - - - бела 

2204 21 82 00 - - - - - - - остала 
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  - - - - - - остало:  

 

 

 

 

 

2204 21 83 00 - - - - - - - бело 

 
2204 21 84 00 - - - - - - - остало 

 
- - - - - са стварном запреминском алкохолном јачином 

преко 15% vol:,  

2204 

 
- - - - - - вина са заштићеном назнаком порекла (ЗНП) или 

са заштићеном географском ознакaма (ЗГО): 

 

2204 21 85 00 - - - - - - - Мadeira и Setubal Muscatel 

2204 21 86 00 - - - - - - - Sherry 

2204 21 87 00 - - - - - - - Marsala 

2204 21 88 00 - - - - - - - Samos и Muscat de Lemnos 

2204 21 89 00 - - - - - - - Port 

2204 21 90 00 - - - - - - - остало 

2204 21 91 00 - - - - - - остало 

 - - - - остало: 

 
- - - - - вина са заштићеном назнаком порекла (ЗНП) или 

са заштићеном географском ознакома (ЗГО): 

2204 21 93 00 - - - - - - бело 

2204 21 94 00 - - - - - - остало 

 - - - - - остала сортна вина: 

2204 21 95 00 - - - - - - бело 

2204 21 96 00 - - - - - - остало 

 - - - - - остало: 

2204 21 97 00 - - - - - - бело 

2204 21 98 00 - - - - - - остало 

2204 22 - - У судовима преко 2 l али не преко 10 l: 

2204 22 10 00 - - - вино, осим оног наведеног у тар. подброју 2204 10, у 

боцама са „печурка” чеповима причвршћеним жичаним 

корпицама; вино припремљено на други начин са 

натпритиском услед присуства угљен диоксида у 

раствору од најмањe 1 bar, али мање од 3 bar, мерено на 

температури од 20 °C 

  - - - остало: 

  - - - - произведено у Европској унији: 

  - - - - - са стварном запреминском алкохолном јачином не 

преко 15% vol: 

  - - - - - - вино са заштићеном назнаком порекла (ЗНП): 

2204 22 22 00 - - - - - - - Bordeaux 

2204 22 23 00 - - - - - - - Bourgogne (Burgundy) 

2204 22 24 00 - - - - - - - Beaujolais 

2204 22 26 00 - - - - - - - Vallée du Rhône 

2204 22 27 00 - - - - - - - Languedoc-Rousillon 

2204 22 28 00 - - - - - - - Val de Loire (Loire Valley) 

2204 22 32 00 - - - - - - - Piemonte (Piedmont) 

2204 22 33 00 - - - - - - - Tokaj 

  - - - - - - - остало: 

2204 22 38 00 - - - - - - - - бело 

2204 22 78 00 - - - - - - - - остало 

  - - - - - - са заштићеним географским ознакама  (ЗГО): 

2204 22 79 00 - - - - - - - бело 

2204 22 80 00 - - - - - - - остало 

  - - - - - - остала сортна вина: 

2204 22 81 00 - - - - - - - бело 

2204 22 82 00 - - - - - - - остало 

  - - - - - - остала: 

2204 22 83 00 - - - - - - - бела 

2204 22 84 00 - - - - - - - остала 

  - - - - - са стварном запреминском алкохолном јачином 

преко 15% vol: 

 - - - - - - вина са заштићеном назнаком порекла (ЗНП) или 

са заштићеним географским ознакама (ЗГО): 

2204 22 85 00 - - - - - - - Мadeira и Setubal Muscatel 

2204 22 86 00 - - - - - - - Sherry 

2204 22 88 00 - - - - - - - Samos и Muscat de Lemnos 

2204 22 90 00 - - - - - - - остала 

2204 22 91 00 - - - - - - остала 
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 - - - - остала: 

 - - - - - вина са заштићеном назнаком порекла (ЗНП) или 

са заштићеним географским ознакама (ЗГО): 

2204 22 93 00 - - - - - - бело 

2204 22 94 00 - - - - - - остало 

  - - - - - остала сортна вина: 

2204 22 95 00 - - - - - - бело 

2204 22 96 00 - - - - - - остало 

  - - - - - остала: 

2204 22 97 00 - - - - - - бело 

2204 22 98 00 - - - - - - остала 

2204 29 - - остало: 

2204 29 10 00 

- - - вино, осим оног наведеног у тар. подброју 2204 10, у 

боцама са “печурка” чеповима причвршћеним 

жичаним корпицама; вино припремљено на други 

начин са натпритиском услед присуства угљен 

диоксида у раствору од најмањe 1 bar, али мање од 3 

bar, мерено на температури од 20°C 

   - - - остало:  

   - - - - произведено у Европској унији:  

 
  - - - - - са стварном запреминском алкохолном јачином не 

преко 15% vol: 
 

   - - - - - - вино са заштићеном назнаком порекла (ЗНП):  

 2204 29 22 00 - - - - - - - Bordeaux  

 2204 29 23 00 - - - - - - - Bourgogne (Burgundy)  

 2204 29 24 00 - - - - - - - Beaujolais  

 2204 29 26 00 - - - - - - - Vallée du Rhône  

 2204 29 27 00 - - - - - - - Languedoc-Roussillon  

 2204 29 28 00 - - - - - - - Val de Loire (Loire Valley)  

 2204 29 32 00 - - - - - - - Piemonte (Piedmont)  

   - - - - - - - остало:  

 2204 29 38 00 - - - - - - - - бела  

 2204 29 78 00 - - - - - - - - остало  

 

 
- - - - - - вино са заштићеним географским ознакама 

(ЗГО): 
 

2204 29 79 00 - - - - - - - бело 

2204 29 80 00 - - - - - - - остало 

 

 - - - - - - остала сортна вина: 

 

2204 29 81 00 - - - - - - - бело 

2204 29 82 00 - - - - - - - остало 

 - - - - - - остала: 

2204 29 83 00 - - - - - - - бела 

2204 29 84 00 - - - - - - - остала 

 
- - - - - са стварном запреминском алкохолном јачином 

преко 15% vol: 

 
- - - - - - вина са заштићеном назнаком порекла (ЗНП) или 

са заштићеним географским ознакама (ЗГО): 

2204 29 85 00 - - - - - - - Мadeira и Setubal Muscatel 

 

2204 29 86 00 - - - - - - - Sherry 

 

2204 29 88 00 - - - - - - - Samos и Muscat de Lemnos 

2204 29 90 00 - - - - - - - остала 

2204 29 91 00 - - - - - - остала 

 - - - - остала: 

 
- - - - - вина са заштићеном назнаком порекла (ЗНП) или 

са заштићеним географским ознакама (ЗГО): 

2204 29 93 00 - - - - - - бело 

2204 29 94 00 - - - - - - остало 

 - - - - - остала сортна вина: 

2204 29 95 00 - - - - - - бело 

2204 29 96 00 - - - - - - остало 

 - - - - - остала: 

2204 29 97 00 - - - - - - бело 

2204 29 98 00 - - - - - - остала 

2204 30 - Остала шира од грожђа: 

2204 30 10 00 

- - делимично ферментисана или са заустављеном 

ферментацијом на други начин осим додавањем 

алкохола 

 - - остала: 
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- - - густине од 1,33 g/cm3 или мање на 20°C и са 

стварном запреминском алкохолном јачином не 

преко 1% vol: 

 
2204 30 92 00 - - - - концентрисана 

2204 30 94 00 - - - - остала 

 - - - остала: 

2204 30 96 00 - - - - концентрисана 

2204 30 98 00 - - - - остала 

2205 

 

 
Вермут и остала вина од свежег грожђа 

ароматизовани биљем или ароматичним средствима: 

 

2205 10 - У судовима не преко 2 l: 

2205 10 10 00 
- - са стварном запреминском алкохолном 

јачином не преко 18% 

2205 10 90 00 
- - са стварном запреминском алкохолном 

јачином преко 18% 

2205 90 - Остало: 

2205 90 10 00 
- - са стварном запреминском алкохолном 

јачином не преко 18% 

 2205 90 90 00 
- - са стварном запреминском алкохолном 

јачином преко 18% 

 
2206 

 

 

Остала ферментисана пића (нпр: вино од јабуке 

(cider), вино од крушке (perry), медовина; мешавине 

ферментисаних пића и мешавине ферментисаних 

пића и безалкохолних пића, на другом месту 

непоменуте нити обухваћене: 

2206 00 10 00 - Слабо вино (“piquette”) 

 - Остали: 

 - - пенушава: 

2206 00 31 00 - - - вино од јабуке (cider), вино од крушке (perry)   

2206 00 39 00 - - - остала 

 - - непенушава, у судовима: 

 - - - од 2 l или мање: 

2206 00 51 00 - - - - вино од јабуке (cider) вино од крушке (perry)  

2206 00 59 00 - - - - остало 

 - - - већим од 2 l: 

2206 00 81 00 - - - - вино од јабуке (cider) вино од крушке (perry)  

2206 00 89 00 - - - - остало 

2207 

 
 

Неденатурисан етил - алкохол алкохолне jачине 80% 

vol или jачи; Етил - алкохол и остали алкохоли, 

денатурисани, било коjе jачине:  

 2207 10 00 00 

- Етил - алкохол алкохолне jачине 80% vol или jачи, 

неденатурисани 

Контроли подлеже 

ако се користи у 

прехрамбеној 

индустрији 

 

 

 

 

 

2208 

 

 
Неденатурисан етил - алкохол алкохолне jачине мање 

од 80% vol; ракиjе, ликери и остала алкохолна пића: 

 

2208 20 
- Ракије добијене дестилацијом вина, кљука или комине 

од грожђа: 

 
- - у судовима од 2 l или мање: 

- - - добијене дестилацијом вина од грожђа: 

2208 20 12 00 - - - - коњак (Cognac) 

2208 20 14 00 

 

2208 20 16 00 

2208 20 18 00 

2208 20 19 00 

 

- - - - армањак (Armagnac) 

- - - - бренди или Weinbrand: 

- - - - - бренди (Brandy de Jerez) 

- - - - - остало 

- - - -  остало 

- - - добијене дестилацијом кљука или комине од грожђа:   

2208 20 26 00 

2208 20 28 00 

- - - - грапа (Grappa) 

- - - -  остало 

 

 

 

- - у судовима већим од 2 l: 

- - - добијене дестилацијом вина од гвожђа:  
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2208 20 62 00 

2208 20 66 00 

2208 20 69 00 

 

- - - - коњак (Cognac) 

- - - - бренди или Weinbrand 

- - - -  остало 

- - - добијене дестилацијом кљука или комине од грожђа: 

2208 20 86 00 

2208 20 88 00 

- - - - грапа (Grappa) 

- - - -  остало 

2208 30 - Виски: 

 - - бoурбон виски, у судовима: 

2208 30 11 00 - - - не преко 2 l 

2208 30 19 00 - - - преко 2 l 

 - - шкотски виски: 

2208 30 30 00 
- - - виски од јечменог слада, немешани (single malt 

whisky) 

 
- - - виски од јечменог слада, мешани (blended malt 

whisky), у судовима: 

2208 30 41 00 - - - - не преко 2 l 

2208 30 49 00 - - - - преко 2 l 

 

- - - виски од јечма и других житарица, немешани (single 

grain whisky) или виски 

од јечма и других житарица, мешани (blended grain 

whisky), у судовима: 

2208 30 61 00 - - - - не преко 2 l 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2208 

2208 30 69 00 - - - - преко 2 l 

 

 - - - остали виски, мешани (blended whisky), у судовима 

2208 30 71 00 - - - - не преко 2 l 

2208 30 79 00 - - - - преко 2 l 

 - - остали, у судовима: 

2208 30 82 00 - - - не преко 2 l 

2208 30 88 00 - - - преко 2 l 

2208 40 - Рум и остале ракије добијене дестилацијом 

ферментисаних производа 

од шећерне трске: 

Контроли не 

подлеже рум који се 

користи као арома 

 - - у судовима не преко 2 l: 

2208 40 11 00 - - - рум са садржајем испарљивих материја осим етил и 

метил алкохола од 225 g или више по хектолитру 

чистог алкохола (са толеранцијом од 10%) 

 - - - остало: 

2208 40 31 00 - - - - чија вредност прелази € 7,9 по литру 

чистог алкохола 

2208 40 39 00 - - - - остало 

 - - у судовима преко 2 l: 

 

2208 40 51 00 - - - рум са садржајем испарљивих материја осим етил и 

метил алкохола од 225 g или више по хектолитру 

чистог алкохола (са толеранцијом од 10%) 
Контроли не 

подлеже рум који се 

користи као арома 
 - - - остало: 

2208 40 91 00 - - - - чија вредност прелази € 2 по литру чистог алкохола 

2208 40 99 00 - - - - остало 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2208 

2208 50 - Џин (Gin) и Geneva  

 

 - - џин (Gin), у судовима: 

2208 50 11 00 - - - не преко 2 l 

2208 50 19 00 - - - преко 2 l 

 - - Geneva, у судовима: 

2208 50 91 00 - - - не преко 2 l 

 

2208 50 99 00 - - - преко 2 l 

2208 60 - Водка: 

 
- - са запреминском алкохолном јачином не преко 45,4% 

vol, у судовима: 

2208 60 11 00 - - - не преко 2 l 

2208 60 19 00 - - - преко 2 l 

 
- - са запреминском алкохолном јачином преко 45,4% vol, 

у судовима: 

2208 60 91 00 - - - не преко 2 l 

2208 60 99 00 - - - преко 2 l 

2208 70 - Ликери, укључујући “cordials”: 

2208 70 10 00 - - у судовима не преко 2 l 

2208 70 90 00 - - у судовима преко 2 l 

2208 90 - Остало: 
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 - - арак, у судовима: 

2208 90 11 00 - - - не преко 2 l 

2208 90 19 00 - - - преко 2 l 

 
- - ракије од шљиве, крушке, трешње или вишње 

(искључујући ликере), у судовима: 

2208 90 33 00 - - - не преко 2 l 

2208 90 38 00 - - - преко 2 l 

 
- - остала алкохолна пића добијена дестилацијом и остала 

алкохолна пића, у судовима: 

 - - - не преко 2 l: 

2208 90 41 00 - - - - оузо 

 

 - - - - остала: 

 

 
- - - - остала алкохолна пића добијена дестилацијом 

(искључујући ликере): 

 - - - - - - добијена дестилацијом воћа: 

2208 90 45 00 - - - - - - - калвадос 

2208 90 48 00 - - - - - - - остала 

 - - - - - - остала: 

2208 90 54 00 - - - - - - - текила 

2208 90 56 00 - - - - - - - остала 

2208 90 69 00 - - - - - остала алкохолна пића 

 - - - преко 2 l: 

 
- - - - остала алкохолна пића добијена дестилацијом 

(искључујући ликере): 

2208 90 71 00 - - - - - добијена дестилацијом воћа 

2208 90 75 00 - - - - - текила 

2208 90 77 00 - - - - - остала 

2208 90 78 00 - - - - остала алкохолна пића 

 

- - неденатурисани етил-алкохол са запреминском 

алкохолном јачином мањом 

од 80% vol, у судовима: 

2208 90 91 00 - - - не преко 2 l 

2208 90 99 00 - - - преко 2 l 

2209 

 

 
Сирће и замене сирћета добиjени од сирћетне 

киселине: 

 
 - Винско сирће, у судовима: 

2209 00 11 00 - - не преко 2 l 

2209 00 19 00 - - преко 2 l 

 - Остало, у судовима: 

 
2209 00 91 00 - - не преко 2 l 

 
2209 00 99 00 - - преко 2 l 
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ОДЕЉАК IV 

 

ПРОИЗВОДИ ПРЕХРАМБЕНЕ ИНДУСТРИЈЕ; ПИЋА, АЛКОХОЛИ И СИРЋЕ; ДУВАН И ПРОИЗВОДИ 

ОД ДУВАНА 

 

ГЛАВА 23 

 

ОСТАЦИ И ОТПАЦИ ПРЕХРАМБЕНЕ ИНДУСТРИЈЕ; ПРИПРЕМЉЕНА ХРАНА ЗА ЖИВОТИЊЕ 
 

 

Тарифни 

броj 
Тарифна ознака Н а и м е н о в а њ е Примедбе 

 

 

 

 

 

 

 

2302 

 

Мекиње, и остали остаци добиjени просеjавањем, 

млевењем или другом обрадом житарица и 

легуминозног биља, непелетизовани или 

пелетизовани: 

 

2302 10 - Од кукуруза: 

2302 10 10 00 - - са садржајем скроба не преко 35% по маси 

2302 10 90 00 - - остало 

2302 30 - Од пшенице: 

2302 30 10 00 

- - у којима садржај скроба није преко 28% по маси, а 

део који пролази кроз сито са отвором од 0,2 mm не 

прелази 10% по маси или, алтернативно, део који 

пролази кроз сито садржи преко 1,5% пепела по 

маси, рачунато на суви производ 

2302 30 90 00 - - остало 

2302 40 - Од осталих житарица: 

 - - од пиринча: 

2302 40 02 00 
- - - са садржајем скроба не преко 35% по 

маси 

 

2302 40 08 00 - - - остало 

 

 - - остало: 

2302 40 10 00 

- - - у којима је садржај скроба није преко 28% по 

маси, а део који пролази кроз сито са отвором од 

0,2 mm не прелази 10% по маси или, 

алтернативно, део који пролази кроз сито садржи 

преко 1,5% пепела помаси, рачунато на суви 

производ 

2302 40 90 00 - - - остало 

2302 50 00 00 - Од легуминозног биља 

2304 

 
2304 00 00 00 

Уљане погаче и остали чврсти остаци добиjени 

приликом екстракциjе уља од соjе, немлевени, 

млевени или пелетизовани 
Контроли подлеже 

одмашћено соjино 

брашно 
2305 2305 00 00 00 

Уљане погаче и остали чврсти остаци добиjени 

приликом екстракциjе уља од кикирикиjа, 

немлевени, млевени или пелетизовани  

2306 

 

Уљане погаче и остали чврсти остаци добиjени 

екстракциjом биљних масноћа или уља осим оних 

из тар. бр. 2304 и 2305, немлевени, млевени или 

пелетизовани 
 

2306 10 00 00 - Од семена памука 

2306 20 00 00 - Од семена лана 

2306 30 00 00 

- Од семена сунцокрета Контроли не подлеже 

роба која се користи 

за енергетске сврхе  

 - Од семена уљане репице: 

 2306 41 00 00 
- - од семена уљане репице са малом количином ерука 

киселине 

2306 49 00 00 - - остало 

 2306 50 00 00 - Од кокосовог ораха или копре  

 

2306 60 00 00 - Од палминог ораха или језгра 

 

2306 90 - Остало: 

2306 90 05 00 - - од кукурузних клица 

 - - остало: 

 
- - - уљане погаче и остали остаци добијени приликом 

екстракцијемаслиновог уља: 
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2306 90 11 00 
- - - - са садржајем не преко 3% по маси 

маслиновог уља 

 
2306 90 19 00 

- - - - са садржајем преко 3% по маси 

маслиновог уља 

2306 90 90 00 - - - остало 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2309 

 
Препарати коjи се употребљаваjу за исхрану 

животиња: 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Контроли подлеже 

храна за животиње 

биљног порекла 

 

2309 90 - Остало: 

2309 90 20 00 - -  производи наведени у додатноj Напомени 5. уз ову 

Главу 

 - - остало, укључуjући предсмеше: 

 

- - - са садржаjем скроба, глукозе, глукозног сирупа, 

малтодекстрина или малтодекстринског сирупа, 

коjи се сврставаjу у тар. подброjеве 1702 30 50 до 

1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 и 2106 90 55, 

или млечних производа: 

 

- - - - са садржаjем скроба, глукозе, глукозног сирупа, 

малтодекстрина или малтодекстринског сирупа: 

- - - - - без садржаjа скроба или са садржаjем скроба 

10% или мање по маси: 

2309 90 31 00 - - - - - - без садржаjа млечних производа или са 

садржаjем тих производа мањим од 10% по 

маси 

2309 90 33 00 - - - - - - са садржаjем млечних производа не мање од 

10%, али мање од 50% по маси 

 

2309 90 35 00 - - - - - - са садржаjем млечних производа не мање од 

50%, али мање од 75% по маси 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2309 90 39 00 - - - - - - са садржаjем млечних производа не мање од 

75% по маси 

 - - - - -  са садржаjем скроба већим од 10% али не 

већим од 30% по маси: 

2309 90 41 00 - - - - - - без садржаjа млечних производа или са 

садржаjем тих производа мањим од 10% по 

маси 

2309 90 43 00 - - - - - - са садржаjем млечних производа не мање од 

10%, али мање од 50% по маси 

2309 90 49 00 - - - - - - са садржаjем млечних производа не мање од 

50% по маси 

 - - - - - са садржаjем скроба преко 30% по маси: 

2309 90 51 00 - - - - - - без садржаjа млечних производа или са 

садржаjем тих производа мањим од 10% по 

маси 

 

2309 90 53 00 - - - - - - са садржаjем млечних производа не мање од 

10%, али мање од 50% по маси 

2309 90 59 00 - - - - - - са садржаjем млечних производа не мање од 

50% по маси 

2309 90 70 00 - - - - без садржаjа скроба, глукозе, глукозног сирупа, 

малтодекстрина или малтодекстринског сирупа 

али са садржаjем млечних производа 

 - - - остало: 

 

2309 90 91 00 - - - -  резанци од шећерне репе са додатком 

меласе 

 
2309 90 96 - - - - остало: 

2309 90 96 10 
- - - - - са садржајем 49% или више по маси холин 

хлорида, на органској или неорганској основи 

2309 90 96 90 - - - - - остало 
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ОДЕЉАК VI 

 

ПРОИЗВОДИ ХЕМИЈСКЕ И СРОДНИХ ИНДУСТРИЈА 

 

ГЛАВА 29 

ОРГАНСКИ ХЕМИЈСКИ ПРОИЗВОДИ 
 

 

 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Примедбе 

2915 

 

Засићене ацикличне монокарбонске киселине и 

њихови анхидриди, халогениди, пероксиди и 

перкиселине; њихови халогени, сулфо-, нитро- или 

нитрозо-деривати: 

 

 

 

Подлеже контроли ако се 

користи у прехрамбене 

сврхе 

 
- Сирћетна киселина и њене соли; анхидрид 

сирћетне киселине: 

2915 21 00 00 - - сирћетна киселина 



 
 

ГЛАВА 33 

ЕТЕРИЧНА УЉА И РЕЗИНОИДИ; ПАРФИМЕРИЈСКИ, КОЗМЕТИЧКИ И ТОАЛЕТНИ 

ПРОИЗВОДИ 

 

Тарифни 

броj 

Тарифна 

ознака 
Н а и м е н о в а њ е Примедбе 

3301 

 

Етерична уља (без терпена или са терпенима), 

укључујући згуснута и чиста уља; резиноиди; 

екстраховане уљане смоле; концентрати 

етеричних уља у мастима, стабилним уљима, 

восковима или слично, добијени поступком 

екстракције етеричних уља помоћу масти или 

мацерацијом; споредни тарпенски производи 

добијени детерпенацијом етеричних уља; 

водени дестилати и водени раствори етеричних 

уља: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Контроли подлежу 

екстаркти зачина 

ако се користе у 

прехрамбеноj 

индустриjи  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- Етерична уља, остала, осим од цитрус - воћа 

(агрума): 

3301 24 - - од нане (Mentha piperita): 

3301 24 10 00 - - - коjа садрже терпен 

3301 24 90 00 - - - без терпена 

3301 25 - - од осталих нана: 

3301 25 10 00 - - - коjа садрже терпен 

3301 25 90 00 - - - без терпена 

3301 29 - - остало: 

  - - - од каранфилића, niaouli и ylang-ylang: 

 

3301 29 11 00 - - - - коjа садрже терпен 

3301 29 31 00 - - - - без терпена 

 - - - остало: 

3301 29 41 00 - - - - коjа садрже терпен 

 - - - - без терпена: 

3301 29 91 00 - - - - - остало 

3301 90 - Остало: 

3301 90 10 00 - - споредни терпенски производи добиjени 

детерпенациjом етеричних уља 

 - - екстраховане уљане смоле: 

3301 90 21 00 - - - од слатког корена и хмеља 

3301 90 30 00 - - - остало 

3301 90 90 00 - - остало 

 

3302 

 Мешавине мирисних материjа и мешавине 

(укључуjући алкохолне растворе) на бази jедне 

или више тих материjа, коjе се употребљаваjу 

као сировине у индустриjи; остали препарати 

на бази мирисних материjа, коjи се 

употребљаваjу у производњи пића: 

3302 10 - Коjи се употребљаваjу у индустриjи хране или 

пића: 

 - - за употребу у индустриjи пића: 

 - - - препарати коjи садрже сва ароматична 

средства, карактеристична за пића: 

3302 10 10 00 - - - - стварне алкохолне jачине, по запремини, 

преко 0,5% 

 - - - - остало: 

3302 10 21 00 - - - - - коjи не садрже млечне масти, сахарозу, 

изоглукозу, глукозу или скроб или коjи 

садрже, по маси, мање од 1,5% млечне 

масти, 5% сахарозе или изоглукозе, 5% 

глукозе или скроба 

3302 10 29 00 - - - - - остало 

3302 10 40 00 - - - остало 

3302 10 90 00 - - за употребу у прехрамбеноj индустриjи 
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 3302 90 - Остало:  

3302 

3302 90 10 00 - - алкохолни раствори Контроли подлежу 

екстаркти зачина 

ако се користе у 

прехрамбеноj 

индустриjи  

 

3302 90 90 00 - - остало 

 

 

ГЛАВА 35 

БЕЛАНЧЕВИНАСТЕ МАТЕРИЈЕ; МОДИФИКОВАНИ СКРОБОВИ; ЛЕПКОВИ, ЕНЗИМИ 
 

 

Тарифни 

броj 
Тарифна ознака Н а и м е н о в а њ е Примедбе 

3504 

3504 00  Пептони и њихови деривати; остале 

протеинске материjе и њихови деривати, на 

другом месту непоменути нити обухваћени; 

прах од коже, хромно штављене или не: 

Контроли подлеже 

изолована беланчевина 

соjе 

 3504 00 90 00 - остало 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


